Instrukcja montazu i serwisu VIEgMANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitoligno 100-C
Typ VL1C, od 20 do 47 kW
Kociot grzewczy na granulat drzewny

VITOLIGNO 100-C
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do autoryzowanego perso-
nelu.

Obowiagzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

» Pierwsze uruchomienie powinien prze-
prowadzi¢ wykonawca instalacji lub
wyznaczony przez niego specjalista.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalaciji

Prace przy instalacji

Podczas wykonywania wszelkich prac
korzystac¢ z odpowiednich srodkow
ochrony osobiste;.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

A\

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotéw przewo-

dzacych prad elektryczny doprowa-

dzi¢ do niebezpiecznych dla zycia
obrazen. Po wytgczeniu wytgcznika
zasilania regulatora w obudowie
regulatora nadal znajdujg sie czesci
przewodzgce prad.

» Odtgczyc instalacje od napiecia,
np. za pomocg oddzielnego bez-
piecznika lub wytgcznika gtow-
nego, i sprawdzi¢ brak napiecia w
obwodach.

» Zabezpieczy¢ instalacje przed
ponownym wigczeniem.

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media mogg

by¢ przyczyng oparzen lub popa-

rzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wytg-
czyC¢ urzadzenie i pozostawic¢ do
ostygniecia.

» Nie dotykac gorgcych powierzchni
kotta grzewczego, palnika, sys-
temu spalinowego i orurowania.

» Korzystac z odpowiednich srod-
kow ochrony osobiste;.

Uwaga

Wyladowania elektrostatyczne
mogqg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed rozpoczeciem prac nalezy
dotkng¢ uziemionych obiektow, np.
rur grzewczych lub wodociggowych,
w celu odprowadzenia tadunkow
statycznych.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniaja-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalacji.

Uszkodzone podzespoty nalezy
wymieniac¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

Uwaga

Czesci zamienne i szybkozuzy-
walne, ktére nie zostaty spraw-
dzone wraz z instalacjg, mogag
zaktocic jej prawidtowe funkcjono-
wanie. Montaz niedopuszczonych
elementow oraz nieuzgodnione
zmiany i przebudowy mogg obnizyc
bezpieczenstwo pracy instalacji i
spowodowac ograniczenie praw
gwarancyjnych.

Stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne firmy Viessmann
lub czesci przez te firme dopusz-
czone.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji instalacji

Postepowanie w razie wystapienia
zapachu spalin

A\

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodo-

wac zatrucia zagrazajgce zyciu.

» Wytgczy€ instalacje grzewczg z
eksploatacji.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie tech-
niczne.

= Zamkngc¢ drzwi do pomieszczen
mieszkalnych, aby unikngc¢ roz-
przestrzenienia sie spalin.

Postepowanie w razie wycieku wody
z urzadzenia

A\

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko porazenia pra-
dem.

Wylaczy¢ instalacje grzewczg zew-
netrznym wytgcznikiem (np. w
skrzynce z bezpiecznikami, w roz-
dzielnicy domowej).

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko poparzenia.

Nie dotyka¢ gorgcej wody grze-
wczej.

A\

Kondensat

A\

Niebezpieczenstwo

Kontakt z kondensatem moze by¢
przyczyng uszczerbku na zdrowiu.
Nie dopuszczac do kontaktu kon-
densatu z oczami i skorg, nie poty-
kac.

Instalacje spalinowe i powietrze do
spalania

UpewniC sie, ze instalacje spalinowe sg
drozne i nie mogg zostac¢ zatkane, np.
przez gromadzgcy sie kondensat lub
wptywy zewnetrzne. Zapewni¢ wystar-
czajgce zaopatrzenie w powietrze do
spalania.

Poinformowac uzytkownika instalacji, ze
niedozwolone sg dodatkowe zmiany
warunkow zabudowy (np. ukfadanie
przewoddw, ostony lub $ciany dziatowe).

A\

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje
spalinowe lub niewystarczajgcy
doptyw powietrza do spalania
powodujg zatrucia zagrazajgce
zyciu wskutek obecnosci tlenku
wegla w spalinach.

Zapewnic zgodne z przepisami
dziatanie instalacji spalinowe;j.
Otwory do doptywu powietrza do
spalania nie mogg by¢ zamykane.

Wentylatory wywiewne

Przy eksploatacji urzgdzen z wyrzutem
powietrza na zewnatrz (okapy
wywiewne, wentylatory wywiewne, kli-
matyzatory) przez odsysanie moze
powstac podcisnienie. Przy rownoczes-
nej eksploatacji kotta grzewczego moze
wystgpic€ przeptyw powrotny spalin.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

A Niebezpieczenstwo
Skutkiem rownoczesnej eksploata-
cji kotta grzewczego i urzgdzen z
wyrzutem powietrza na zewnagtrz
mogg byc¢ zatrucia zagrazajgce
zyciu z powodu przeptywu powrot-
nego spalin.
Zamontowac uktad blokujgcy lub
zapewni¢ wystarczajgcy doptyw
powietrza do spalania poprzez
zastosowanie odpowiednich srod-
kow.



Spis tresci

Spis tresci

1. Informacja

2. Przygotowanie do mon-
tazu

3. Prace montazowe

4. Pierwsze uruchomienie,
przeglad, konserwacja

5. Poziom serwisowy

Utylizacja 0pakoWaN ...........eeeiiiiiiiiieeiiiiiiee e 9
SYMDOIE ... 9
Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem ..........cccccceeeiiiieeeeiiiiienee e 9
Informacja 0 WYrobie ...........ooiiiiiiiiii e 10
m Tabliczka ZNamiOnNOWa ..........ccoviiiiiiiiiiiieieee e 10
= Napetnianie magazynu paliwa ............cooueeiiiiiiiiie e 11
Przyktady inStalacji .........c..cooeiiiiiiiiiii e 11
Czesci potrzebne do konserwacji i czeS€ zamienna ..........cocccveveeennneen. 11
m Sklep partnerski VIeSsmann ..o 11
= Aplikacja z czgsciami zamiennymi Viessmann. ..........ccccceeviveeeennnnne 11
Wskazdéwki bezpieczenstwa dotyczgce konserwacji i czyszczenia ....... 12
Wymagania dotyczgce pomieszczenia technicznego ... 13
= Wymagania dotyczgce podtoza w pomieszczeniu technicznym ........ 13
Minimalne odIeQlOSC .....cooviii i 13
Wstawienie, transport i ustawienie ..............oooovvviiiiiiiiiiiiiei e 14
» Dostarczanie na miejsce przeznaczenia ..........cooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 14
m Transport Kotta grzeWezego ........coooiiiiiiiiiiiiiiiieee e 14
B USTAWIANIE ..o 14
Podtgczanie po stronie spalinOwe] ........ccocoeveeiiiiiiiiiiiiiee 16
Podtgczenie kotta do instalacji grzewczej ...........evvveveiiiiiiiieiiiieeeeeeeee, 17
m Przeglad przytgczy hydraulicznyCh ...........eiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 17
= Tworzenie przytgczy zabezpieCzajgCyCh ..........cvciiiiieiiiiieeeeeeeeeee, 17
Przytgcza eleKiryCzne ...........ooooviiiiiiiicee e 18
m Uktadanie przewoddw elektrycznych ...........cccooiiiiiiiiiiiiiee e, 18
m Podtgczenie do sieci elektryCznej ..........ooovvvivieiiiiiii 19
Przytgcze eleKIryCzne ..........ooooiviiiiiieeeee e 20
m Przytgcze elektryczne pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej .. 20
m Zalecane zasilajgce przewody elektryCzne ..........ccccocciiiiiiiininneennn. 20

Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja . 21

Wywotywanie poziomu Serwisowego 1 .......ooooiiiiiiiiiiiiiieee e 36
Przeglad poziomu Serwisowego 1 ..o 36
»Zasobnik buforowy 1” (zasobnik buforowy wody grzewczej) ............ 36
= ,,Nr PU1a Zasobnik buforowy 1”7 ...........c.ccccoiiiiiiiii e 36
= ,,Nr PU1b Zasobnik buforowy 1 Zrodto ciepta” ........cooooceveeven. 36
= ,,Nr PU1c ”,,Zasobnik buforowy 1 ”’,,Rodzaj tadowania zasob-

nika buforowego” ............coooiiiiii i 37
= ,,Nr PU1d ”,,Zasobnik buforowy 1 ”,, Temperatura wymagana

ZasobniKa” ... 37
= ,,Nr PU1e” ,,Zasobnik buforowy 1” , Histereza temp. w zasob-

NiKU bUfOrOWYM” .. ... 37
= ,,Nr PU1f” ,Zasobnik buforowy 1” ,,Zwiekszenie zapotrzebowa-

nia zasobnika buforowego” ..............ccccoociii i 37
= ,,Nr PU1g” ,,Zasobnik buforowy 1” ,, Temp. uruch. pompy zasob.

o 10 PR 37
= ,,Nr PU1h” ,,Zasobnik buforowy 1” ,,Czas trwania dobiegu,

CIePtO reSZEK.” .......ee e 37
»Ciepta woda uzytkowa” ..............cccooiiiiiii i 38
= ,,Nr BO1a” ,,Ciepta woda uzytkowa 1” ...............ccciiiiiiiieeee, 38
= ,,Nr BO1b” ,,Ciepta woda uzytkowa 1” »Zrodto ciepta” ................. 38
= ,,Nr BO4b” ,Ciepta woda uzytkowa 1” ,,Wykorz. ciepla resztk.

Ala CWU O™ ..o 38
»ODIEG GrZEWCZY” ......ooiiiiiiiiii e 38
= ,,Nr HK1a” ,,Obieg grzewczy 1”7 ...........ccccceveiiiiiiieeeiiee e 38
= ,,Nr HK1b” ,,Obieg grzewczy 1” wZrodto ciepta” ........cccooveceeeen 38
= ,,Nr HK1d” ,,Obieg grzewczy 1” ,, Termostat pokojowy” ................ 39

6200663



6200663

Spis tresci

Spis tresci

= ,,Nr HK2a” ,,0Obieg grzewczy 27 ...............oooiiiiiiiiieieieeeeee e 39
= ,Nr HK2b” ,Obieg grzewczy 2” ,,Zrédto ciepta” ............cccoceueee.... 39
= ,,Nr HK2d” ,,Obieg grzewczy 2” ,,Termostat pokojowy” ................ 39
»Wszystkie obiegi grzewcze” .................ccooii 39
= ,Nr HK10 wszystkie obiegi grzewcze” ,,Wykorz. ciepta resztk.

AIaOG O ... 39
= ,,Nr HK13 wszystkie obiegi grzewcze” ,,Cykl pracy zaworu mie-

Sy - T I LT =Y o [ o TP PPRSPPPR 40
= ,Nr HK14 wszystkie obiegi grzewcze” ,,Min. cykl pracy zaworu

[0 11T 2= T = o= T o RS 40
OGO o 40
= ,Nr KE1 kociol” ,,temp. wymaganej wody w kotle przy zewn.

ZaPOtIZED.” ... 40
= ,,Nr KE3 kociol” ,,Czas trwania dobiegu” .......................eeeennrnnnen 40
= ,Nr KE4 kociol” ,,Wymuszone wt. pompy” ..........ccccvvvivviiiiiiinnnnnn. 40
= ,Nr KE5 kociol” ,,Wykorzyst. ciepta resztk.” ...............ccoceeeeeeeeenn. 40
= ,,Nr KE6 kociol” ,Histereza™ ..................ooeiiiiiiiiiiieeeee e 41
= ,,Nr KE15 kociol” ,,Czas miedzy konserwacjami” ......................... 41
= ,,Nr EA5 kociol” ,,Ostrzezenie o usunieciu popiotu po” ............... 41
= ,Nr KE17 kociol” ,,zewn. styk uruchamiajacy” .............................. 41
Wywotywanie poziomu SErWISOWEJO 2 ........ceeevvvermrriniiiiiiaeeaeeaeeeeaaaeaeens 41
Przeglad poziomu SErwiSOWEGO 2 ........cceeeeiviiiiieiiieeieiiee e 42
SREGQUIALOI” L. 42
= ,Nr R1a Regulacja Regulator mocy KP” ...............cooriiiiiiiiiiinn, 42
= ,Nr R1b Regulacja” ,,Regulator mocy TN” .....................ccs 42
= ,Nr R1c Regulacja” ,,Regulator mocy TV” .........cccooeiiiiiiiiiiinnnnn. 42
= ,Nr R2a Regulacja” ,,Regulator mocy P min” ..............ccccccoeeeeen. 42
= ,Nr R2b Regulacja” ,,Regulator mocy P maks.” ............................ 43
= ,Nr R3 Regulacja” ,,Maks. temp w komorze spalania” ................. 43
= ,Nr R4a Regulacja” ,,Maks. temp w komorze Regulator KP” ....... 43
= ,Nr R4b Regulacja” ,,Maks. temp w komorze Regulator TN” ....... 43
= ,Nr R4c Regulacja” ,,Maks. temp w komorze Regulator TV” ....... 43
= ,,Nr R5a Regulacja” ,,Wentylator spalin przy P=30%" ................... 43
= ,,Nr R5b Regulacja” ,,Wentylator spalin przy P=100%" ................. 43
= ,,Nr R6a Regulacja” ,,Podajnik przy P=30%" ............c..ceevererrnnnn. 44
= ,,Nr R6b Regulacja” ,,Podajnik przy P=100%" ............ccccceevrirunnnnn. 44
= ,,Nr R6f Regulacja” ,,Maks. wydajnos¢ tloczenia” ........................ 44
»Podajnik SIIMakowy” .............cccoiiiiiii e 44
= ,,Nr ES2 podajnik slimakowy” ,,Cykl pracy podajnika” ................. 44
= ,,Nr ES3 podajnik slimakowy” ,,Podajnik min.” ............................ 44
= ,,Nr ES4 podajnik slimakowy” ,,Podajnik maks.” ......................... 44
= ,,Nr ES5 podajnik slimakowy” ,,Wspoétczynnik zuzycia granulatu

KO R e e 45
sDmuchawa spalin® ... 45
= ,,Nr SZ1” ,Wentylator spalin KP” ...................oooiiiiie e, 45
= ,,Nr SZ2” ,Wentylator spalin TN” ............cccoooiiiiiiiii e 45
= ,,Nr SZ3” ,,Wentylator spalin min.” ...............ccccccccoiiiiiiiiiineeee, 45
= ,,Nr SZ4” ,Wentylator spalin maks..” .............cccccceviiieeiiiiii, 45
= ,,Nr SZ5” |, Tolerancja wentylatora spalin” .......................cccccvvnne. 45
= ,,Nr SZ6” ,,Znam. predk. obr. wentylatora spalin” ........................ 46
= ,,Nr SZ7” ,,Dobieg zadany went. spalin” ....................ccccccceeeiii, 46
OGO o e 46
= ,,Nr KE9” ,,Czas uruchamiania rampy” .............cccccooevviiriiiieeeeeennn. 46
= ,,Nr KE10” ,,Wartos¢ start. uruchamiania rampy” ......................... 46
= ,Nr KE12” ,,Brak odpopielania przy TBR” ............cccccceiiiiieiiinnnnnnn. 46
= ,Nr KE13” ,,Maks. temp. wody w kotle” .................ccccceeeiiiiininnnnn. 46
= ,Nr KE13a” ,,Min. temp. wody w kotle” ..................ccccoriiiiiininnnnnnn, 47
B ,NrKE14” ,TBR MIiN.” ... 47
WAPRONT e 47
= ,Nr Z1” ,,Podajnik przy zaptonie” ...............ccoormiriiiicieieeeeee e 47



Spis tresci

Spis tresci (ciag dalszy)

10.

1.
12.
13.

14.
15.

Diagnostyka i zapytania
serwisowe

Usuwanie usterek

Utrzymywanie w dobrym
stanie technicznym

Opis dziatania

Schemat przytaczy i okab-
lowania

Protokoty
Dane techniczne

Wylaczenie z eksploatacji i
utylizacja

Poswiadczenia

Wykaz haset

»Nr Z2”  Czas podawania przy zaptonie” ..............cccccovvveveeeeenennn.
»Nr Z3” ,Wentylator spalin podczas zaptonu” .............................
»Nr Z4”  Czas trwania zaptonu” .................ccocoo
»Nr Z5” ,Czas podawania przy op6éznionym zaptonie” ................
»Nr Z6” ,,Wentylator spalin podczas op6znionego zaptonu” .......
»Nr Z7” ,Maks. czas zaptonu” ...........cccccooeviiiiiiiiiiiiiiie
»Nr Z8” ,Wzrost BRT przy zaptonie” .................coovvriiriiiiin,
»NrZ9” ,brak zaptonu przy BRT>" .............cccoiiiiii,
wCZUJNIKT Lo a e
= ,,Nr FL2” ,Skoryg. czujnik NiCrNi” ............cccooiiiiiiiiieee,

Wykonywanie testu urzgdzen ............cccoiiiieiiiiiiieee e
m Kontrola WyJjSC (Urzgdzen) ......oooveeeeeiiiiiiiie e
Wezytywanie ustawien fabrycznych ..........ccccoiiiii e,

Komunikaty o usterkach ...
» Potwierdzanie zgtoszenia usterki ...
= Wywotanie potwierdzonego komunikatu o usterce ...............ccocceeee
Sygnalizacja usterki w formie teksStowej ..........cccoevviiiiiiiiiie
KOAY USEEIEK ...t

1=y o1 T=To7.4 o1 | (SRR
m Bezpieczniki ochronne urzgdzen (wg EN 60127-5) .......ccceevveeeveiiinnns
= Kontrola bezpieCzniKOW ...........cooviiiiiiiiiiiiiieece e
Baterial ...ceeieieiiiii e
Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury (STB) .......cvvvvvviveeeeiiiiiiininns
= Uruchomienie fUNKGCji ........eeeiiiiiiiiiiiiiieee e
 WYIGCZENIE fUNKC]i vvvvvveiieeeiiieeee e
CZUJNIKE 1ot e e e e e
m Podigczenie CZUJNIKOW .........c..uvvviiiiiiiiieee e
B OdCZYt CZUJNIKOW ...t a e
m KONtrola CZUJNIKOW ........eeeiiiiiiiiiiiiee e

FUNKCje reguIaCYNe .........ooiiiiiiiiee e

= Regulacja obiegu grzewczego ..........cveeveiiiiiiiii i

» Regulacja temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu
L0 Y

Pozycja plytki instalacyjne] .........cccueeeeiiiiiiiii
Schemat przytgczy i okablowania ...........ccocceeieiiiiiee e
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Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

v

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwroci¢ szczegolng uwage.

@“N._

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczy$cic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac podzespét do utylizacji w punkcie

¢ = 4

odpadami z gospodarstwa domowego.

odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg EN 12828, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi. Jest ono prze-
znaczone wytgcznie do podgrzewu wody grzewczej o
jakosci wody uzytkowe;j.

Informacja

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposéb:

Symbol |Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
szego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wagcji

Y Y00 %%

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zakfada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z
dopuszczonymi podzespotami charakterystycznymi dla
danej instalacji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz ogrzewanie budynku lub podgrzew cieptej
wody uzytkowej nie jest zastosowaniem zgodnym z
przeznaczeniem.




Informacja

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem (ciag dalszy)

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa
obstuga (np. dtuzsza praca w stanie otwartym) jest
zabronione i skutkuje wytgczeniem odpowiedzialnosci.
Niewtasciwe uzycie obejmuje takze zmiane zgodnej z
przeznaczeniem funkcji komponentéw systemu grze-
wczego (np. zamkniecie kanatéw odprowadzania spa-
lin i kanatéw powietrza dolotowego) lub stosowanie
innych paliw niz przeznaczone do tego urzgdzenia.

Informacja o wyrobie

Panstwa kociot na biomase spala granulat z drewna,
ktory jest surowcem odnawialnym.

Regulator pracuje w trybie eksploatacji pogodowej z
zastosowaniem czujnika temperatury zewnetrzne;j.

W przypadku eksploatacji pogodowej temperatura
wody na zasilaniu jest regulowana w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej. Im nizsza temperatura zew-
netrzna, tym wyzsza temperatura na zasilaniu. W
zwigzku z tym podczas zimnych dni udostepniana jest
wieksza ilo$¢ ciepta do ogrzewania pomieszczeh niz
podczas cieptych dni.

Zintegrowany regulator steruje maksymalnie dwoma
obiegami grzewczymi z mieszaczem oraz pojemnos-
ciowym podgrzewaczem cieptej wody uzytkowej i
zasobnikiem buforowym wody grzewczej. Przy uzyciu
rozszerzen (wyposazenie dodatkowe) mozna sterowac
maksymalnie czterema dodatkowymi obiegami grze-
wczymi z mieszaczem oraz dwoma pojemnosciowymi
podgrzewaczami cieptej wody uzytkowej i dwoma
dodatkowymi zasobnikami buforowymi wody grze-
wczej.

Tabliczka znamionowa

g

Rys. 1

(A Tabliczka znamionowa
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Wskazdéwka

Urzadzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku
domowego lub podobnego, co oznacza, ze hawet nie-
przeszkolone osoby mogg je bezpiecznie obstugiwac.

W celu wytwarzania ciepta do kotta grzewczego dopro-
wadzany jest granulat drzewny metodg napetniania
recznego lub za pomocg uktadu ssgcego (wyposaze-
nie dodatkowe). W komorze spalania granulat drzewny
jest spalany i za posrednictwem wymiennika ciepta
ogrzewa wode grzewczg i cieptg wode uzytkowa.

Obstuga

Regulator jest zintegrowany z kottem grzewczym i
reguluje cafg instalacjg grzewczg. Regulator obstuguje
sie za posrednictwem 4,3-calowego kolorowego
wyswietlacza dotykowego.

6200663



6200663

Informacja

Informacja o wyrobie (ciag dalszy)

Napetnianie magazynu paliwa
Niebezpieczenstwo Umiesci¢ to ostrzezenie na magazynie granulatu.
Wydostajgce sie spaliny mogg spowodowac
grozne dla zycia zatrucie tlenkiem wegla.
Wytaczy¢ kociot grzewczy i zaczekaé, az proces

spalania zakonczy sie. Nastepnie rozpoczgc¢
proces napetniania.

Przyktady instalacji

Dostepne przyktady instalacji: patrz
www.viessmann-schemes.com

Czesci potrzebne do konserwacji i czes¢ zamienna

Czesci potrzebne do konserwacji i czes¢ zamienna mozna bezposrednio zidentyfikowac¢ i zamdéwi¢ online.

Sklep partnerski Viessmann

Login:
https://shop.viessmann.com/

Aplikacja z czesciami zamiennymi Viessmann.

www.viessmann.comletapp Download on the GETITON
' App Store " Google Play
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Informacja

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace konserwaciji i czyszczenia

12

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotoéw przewodzacych prad

elektryczny moze doprowadzi¢ do niebezpiecz-

nych dla zycia obrazen. Po wylgczeniu wytgcz-

nika zasilania regulatora, w obudowie regulatora

nadal znajdujg sie czesci przewodzace prad

elektryczny.

= Odigczy¢ instalacje od napiecia, np. za
pomocg oddzielnego bezpiecznika lub wytgcz-
nika gtéwnego, i sprawdzi¢ brak napiecia w
obwodach.

m Zabezpieczy¢ instalacje przed ponownym wig-
czeniem.

Niebezpieczenstwo

Istnieje niebezpieczenstwo pozaru i poparzenia

spowodowane gorgcymi podzespotami i popio-

tem.

= Wytgczy¢ kociot grzewczy i pozostawi¢ do
ostygniecia.

= Prace konserwacyjne i czyszczenie wykony-
wac tylko wtedy, gdy kociot grzewczy jest
zimny.

= Przed wymontowaniem gorgcych podzespo-
téw pozostawic¢ je do ostygniecia.

m Korzysta¢ z odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej, w szczegolnosci rekawic ochron-
nych.

A\

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo wciggniecia i zgniecenia
przez obracajgce sie lub ruchome czesci.
Nie wkiadac rgk pod pokrywe serwisowa.
Nie usuwacé oston ochronnych.

Niebezpieczenstwo

Pyt drzewny, pyt z peletu, popidt i sadza stano-
wig zagrozenie dla oczu, skoéry i drog oddecho-
wych.

Korzysta¢ z odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej, w szczegolnosci srodkéw ochrony
drég oddechowych i okularéw ochronnych.

Wskazdéwka

Przed ponownym wigczeniem instalacji grzewczej
dopilnowac, aby wszystkie otwarte wczes$niej pokrywy i
klapy kotta grzewczego zostaty zamkniete.

Wskazdéwka

Przestrzegac przepiséw krajowych w zakresie utyliza-
¢ji materiatow pomocniczych, odpadow i elementow
instalacji.
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Przygotowanie do montazu

Wymagania dotyczace pomieszczenia technicznego

Wymogi dotyczgce pomieszczenia technicznego: Niebezpieczenstwo

= Suche, zabezpieczone przed zamarznieciem i wolne tatwopalne ptyny i materiaty, np. benzyna, roz-
od pytow puszczalniki i Srodki czyszczgce, farby lub

= Brak wysokiej wilgotnosci powietrza (np. wskutek papier, mogg powodowac niekontrolowany
czestego suszenia prania) zapton i pozary.

= Temperatura otoczenia maks. 35°C Materiatow tatwopalnych nie przechowywaé w

m Bezpieczne doprowadzanie $wiezego powietrza z pomieszczeniu technicznym, w ktérym usta-
zewnatrz, otwér nawiewny min. 150 cm? lub 2 x wiony jest kociot grzewczy.
75 cm?

Niebezpieczenstwo

Niecatkowite spalanie z powodu braku odpo-

wiedniej ilosci powietrza potrzebnego do spala-

nia moze powodowac zatrucia tlenkiem wegla

zagrazajgce zyciu.

m Zadbac¢ o doptyw wystarczajgcej ilosci swie-
zego powietrza.

= Nie zastawia¢ ani nie zamykaé¢ otworow
nawiewnych.

Wymagania dotyczgce podtoza w pomieszczeniu technicznym

Kociot grzewczy musi by¢ ustawiony na ognioodpor- % Wytyczne projektowe kotta grzewczego
nym podfozu. Specjalny fundament nie jest wymagany.

Minimalne odlegtosci

Minimalne odlegtosci

o a mm 1000
= b mm 500
=] _ — c mm 400
= - - d mm 500
b d Wymagana wysokos¢ pomieszczenia: min. 1,8 m.
® S Wskazéwka
Podane odlegto$ci od Sciany sg koniecznie do prze-
prowadzenia prac montazowych i konserwacyjnych.

Rys. 2

(® Kociot grzewczy
Zbiornik na granulat
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Przygotowanie do montazu

Wstawienie, transport i ustawienie

Dostarczanie na miejsce przeznaczenia

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo obrazeh ciata na skutek

przewrdcenia sie lub spadniecia kotta

= Kociot grzewczy podnosi¢ tylko za zaczepy
transportowe.

= Nie wolno podnosic kotta grzewczego za
szyne transportowg ani za rame nosng obu-
dowy.

Transport kotta grzewczego
Kociot grzewczy transportowaé do miejsca ustawienia

tylko w pozycji stojgcej i w miare mozliwosci na pale-
cie.

Ustawianie

Rys. 3

1. Usung¢ opakowanie.
2. Wyjac¢ 4 Sruby transportowe z szyn wsporczych.

14

' Uwaga

H Wieksze wstrzgsy mogg uszkodzi¢ komore spa-
lania i elementy w komorze wsadowej.
Podczas przenoszenia i ustawiania kotta nie
nalezy narazac go na wieksze wstrzgsy.

3. Zdjg¢ blache przednis.
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Wstawienie, transport i ustawienie (ciag dalszy)

4. Wyciggnac z kotta grzewczego zestaw do czy-
szczenia i pokrywe ().

5. Podnies¢ kociot grzewczy z palety i ustawic go.

Przygotowanie do montazu

6. Za pomocg poziomnicy i stop regulacyjnych usta-
wi¢ kociot grzewczy z niewielkim nachyleniem
(ok. 0,5°) do przodu.

Wskazowka

Nachylenie jest konieczne do odpowietrzenia kotta
grzewczego.
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Prace montazowe

Podtaczanie po stronie spalinowej

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje spalinowe

lub niewystarczajgcy doptyw powietrza do spala-

nia powodujg zatrucia zagrazajgce zyciu i zdro-

wiu wskutek obecnosci spalin i tlenku wegla.

® Zapewni¢ zgodne z przepisami dziatanie insta-
lacji spalinowej.

= Otwory do doprowadzania powietrza do spala-
nia nie mogg by¢ zamykane.

Podczas uktadania przewodoéw spalinowych nalezy

przestrzegaé nastepujgcych wymagan odnosnie insta-

lacji spalinowe;j:

= przewody spalinowe sg drozne,

= wszystkie ostony blaszane muszg by¢ dostepne i
muszg moc zosta¢ zdemontowane w przypadku kon-
serwacji,

» instalacje spalinowe sg szczelne,

= nie da sie zamkng¢ otworéw zapewniajgcych odpo-
wiedni doptyw powietrza do spalania,

® przestrzegane sg obowigzujgce przepisy w zakresie
konstrukcji i uruchomienia instalacji spalinowych.

> 550

|-

7

Rys. 4
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Wskazoéwka

= Aby unikng¢ przenoszenia dzwiekow powstatych
wskutek pracy wentylatora spalin, nalezy zamonto-
wac w przewodzie spalinowym elastyczng ztgczke.
Ewentualnie konieczne jest podjecie na miejscu
dodatkowych czynnoSci w zakresie zapewnienia izo-
lacji akustyczney.

= Nije nalezy wbudowywac przewodu spalinowego do
komina.

Podczas eksploatacji z obcigzeniem czeSciowym kotta

grzewczego moga wystgpic temperatury spalin ponizej

90°C.

m Podfigczac kociot grzewczy do kominéw odpornych
na wilgo¢.

m Zamontowac w przewodzie spalinowym element
przytaczeniowy kotta z absorberem kondensatu.

1. Przewdd spalinowy poprowadzi¢ do komina pod
katem do goéry (w miare mozliwosci pod kgtem
45°).

Maks. dtugos¢ przewodu spalin do komina:
3000 mm

Wskazowka

Krociec przewodu spalin powinien wystawac w
kominie na ok. 10 mm. Zapobiegnie to wptywaniu
kondensatu lub deszczowki z komina do przewodu
spalin.

2. Cala przewdd spalin musi by¢ gazoszczelny.

3. Przewody spalinowe nalezy wyposazy¢ w izolacje
termiczng o grubosci min. 30 mm.

4. W kominie zamontowac¢ ogranicznik ciggu (wypo-
sazenie dodatkowe).

% Instrukcja montazu ogranicznika ciggu
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Podtaczenie kotta do instalacji grzewczej

Podczas uktadania przewodow nalezy przestrzegac

nastepujgcych wymagan:

= \Wszystkie ostony blaszane muszg by¢ dostepne i
muszg moc zosta¢ zdemontowane w przypadku kon-

serwacji.

= Wolno podtgczaé wytgcznie regulowane obiegi grze-

wcze z mieszaczem.

Przeglad przytaczy hydraulicznych

Rys. 5

(® SpustR %

Powrét do kotta:
od 20 do 30 kW: R 1
37,47 KW: R 1%

(© Zasilanie z kotta:
od 20 do 30 kW: R 1
37,47 KW: R 1%

Usung¢ nasadki ochronne z krééca.

Tworzenie przylaczy zabezpieczajgcych

Dop. cisnienie robocze

3 bar (0,3 MPa)

Cisnienie kontrolne

4,5 bar (0,45 MPa)

Minimalne $rednice przewodéw

Prace montazowe

Moc Przewdéd do naczynia Zawor bezpieczenstwa

Kociot grzewczy zbiorczego Przylacze wlotowe Przewdd wyrzutowy
20 kW

34 kW R 1% R1 R 1%

47 kW

1. Zamontowac maty rozdzielacz.

% Instrukcja montazu matego rozdzielacza

Zainstalowa¢ zawor bezpieczenhstwa i przewody

zabezpieczajgce.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ ztgczy srubowych po stronie
wody grzewczej. W razie potrzeby dokrecic.
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Prace montazowe

Podtaczenie kotta do instalacji grzewczej (ciag dalszy)

Podczas montazu przytgczy zabezpieczajgcych nalezy

przestrzegac¢ nastepujgcych wymagan:

m Potgczenia miedzy kottem grzewczym i naczyniem
wzbiorczym nie wolno przerywac¢ poprzez umie-
szczenie urzgdzen odcinajgcych!

= Kotly grzewcze muszg by¢ wyposazone w zawor
bezpieczenstwa o sprawdzonej konstrukcji, dobrany
zgodnie z normg TRD 721 i oznaczony w zaleznosci
od wersiji instalacji.

Przytacza elektryczne

Uktadanie przewodéw elektrycznych

Niebezpieczenstwo

Uszkodzenia izolacji przewodéw mogg prowa-
dzi¢ do niebezpiecznych obrazen wskutek pora-
zenia prgdem elektrycznym oraz do uszkodze-
nia urzadzenia.

Przewody utozy¢ tak, aby nie stykaty sie z czes-
ciami silnie nagrzewajgcymi sie, obracajgcymi
sie, ruchomymi lub o ostrych krawedziach.

Niebezpieczenstwo

Niefachowo wykonane okablowania mogg pro-

wadzi¢ do niebezpiecznych obrazen spowodo-

wanych prgdem elektrycznym oraz uszkodzenia
urzgdzen.

Zapobiegac¢ przemieszczaniu sie drutow do

sgsiedniego zakresu napiecia, wykonujgc naste-

pujgce czynnosci:

= Przewody niskiego napiecia < 42 V i przewody
> 42 \//230 V~/400 V~ nalezy poprowadzi¢
oddzielnie. Zamocowac¢ opaskami mocujgcymi
na przewody.

m Zdjgc izolacje przewoddw na mozliwie najkrot-
szym odcinku, tuz przed zaciskami przytgcze-
niowymi. Przewody potgczy¢ w wigzki tuz przy
odpowiednich zaciskach.

= Przewody nalezy przymocowac za pomocg
opasek mocujgcych na przewody.

18

Wskazdwki dotyczace instalacji zaworu bezpie-

czenstwa

s W przypadku wycieku wody wydostajgca sie woda
nie moze przeptywac przez kociot grzewczy.

m Zasilanie i przewod wyrzutowy zaworu bezpieczen-
stwa nie mogg byc¢ odcinane.

m Zasilanie i przewod wyrzutowy zaworu bezpieczen-
stwa nie mogg byc¢ redukowane.

® Przewod wyrzutowy musi by¢ utozony z rownomier-
nym spadkiem i przekrojem w Swietle zasysania do
leja z syfonem.

= Przewdd wyrzutowy moze mie¢ maksymalnie dwa
kolana i 2 m dtugoSci.
Jesli konieczny jest przewod o dtugosci powyzej
2 m, nalezy powiekszyc Srednice przewodu o jego
podstawowy wymiar.
Nie wolno stosowac przewodow o dtugosci powyzej
4 m z wiecej niz trzema kolanami.

= Przewdd odptywowy leja Sciekowego musi mie¢
Srednice przynajmniej dwukrotnie wiekszg od wiel-
kosci tgczenia zaworu bezpieczenstwa.

Uwaga

Niefachowo wykonane okablowania mogag
doprowadzi¢ do uszkodzeh urzgdzenia.
Przewody nalezy utozy¢ w taki sposdb, aby nie
utrudniaty prac konserwacyjnych.

1. Otworzy¢ pokrywe obudowy regulatora.

2. Poprowadzi¢ wewnetrzne i zewnetrzne przewody

elektryczne w nastepujacy sposob:

= Przewody nalezy utozy¢ w prowadnicy przewo-
dow.
Przepust na przewdd jest dostepny dopiero po
zamontowaniu obudowy.

= Przewody mocowac¢ do blach mocujgcych za
pomoca opasek mocujgcych na przewody.

= Poprowadzi¢ wtasciwe przewody elektryczne do
odpowiedniej strony obudowy regulatora.

3. Zainstalowa¢ wyposazenie dodatkowe kotta grze-
wczego i przytgczy¢ przynalezne przewody elek-
tryczne. W ten sposéb nie trzeba ponownie zdej-
mowac zamontowanych pdzniej oston.

Po wykonaniu wszystkich prac przytgczeniowych
zamkng¢ z powrotem obudowe regulatora.
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Prace montazowe

Przytacza elektryczne (ciag dalszy)

\
@\ Q \ ) A
T
0

)
)

Rys. 6

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Przy przytaczaniu zewnetrznych stykow sterujgcych ' Uwaga

lub elementdw niskiego napiecia regulatora nalezy H Wytadowania elektrostatyczne mogg doprowa-
przestrzega¢ wymogoéw klasy zabezpieczenia Il, dzi¢ do uszkodzenia podzespotéw elektronicz-
tzn. utworzy¢ szczeliny wytadowania petznego o grubosci nych.

8,0 mm i izolacje o grubosci 2,0 mm wzgledem ele- Przed wykonaniem prac nalezy dotkngc¢ uzie-
mentéw znajdujgcych sie pod napieciem. mionych obiektéw, np. rur grzewczych lub wodo-
Wszystkim elementom dostarczanym przez inwestora ciggowych, w celu odprowadzenia fadunkow
nalezy zapewni¢ bezpieczne rozdzielenie elektryczne statycznych.

zgodnie z normg EN 60335 oraz IEC 60065. Dotyczy
to rowniez komputeréw PC i laptopow.
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Prace montazowe

Przylacze elektryczne

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowo wykonane instalacje elektryczne
moga prowadzi¢ do obrazen i uszkodzen urzg-
dzen spowodowanych przez prad elektryczny.

Przytgcze elektryczne i zabezpieczenia (np.

uktad z wytgcznikiem réznicowoprgdowym)

wykonaé zgodnie z nastepujgcymi przepisami:

= |EC 60364-4-41

= Przepisy VDE (Niemcy)

= Warunki przytgczeniowe lokalnego operatora
sieci rozdzielczej

= W zasilajgcym przewodzie elektrycznym nalezy
zamontowac wytgcznik, ktéry w peni odtgczy
wszystkie aktywne przewody od sieci i ktéry odpo-
wiada kategorii przepieciowej 1l (3 mm) przy catko-
witym roztgczeniu. Wytgcznik ten musi zostac
zamontowany w utozonej na state instalacji elek-
trycznej zgodnie z warunkami wykonania.

m Podigczy¢ przewdd przytgczeniowy fgczem statym
do zasilania elektrycznego.

= W przypadku przytgczania urzgdzenia za pomocg
elastycznego zasilajgcego przewodu elektrycznego,
gdy uchwyt mocujacy zawiedzie, nalezy zadbac¢ o to,
aby przewody przewodzace prad elektryczny przed
przewodem ochronnym byty naprezone. Dtlugosé zyt
przewodu ochronnego jest zalezna od konstrukcji.

m Zabezpieczy¢ przewdd zasilajgcy regulatora maks.
C13A.

Niebezpieczenstwo

Brak uziemienia elementéw instalacji elektrycz-
nej moze prowadzi¢ w przypadku uszkodzenia
elektrycznego urzgdzenia do niebezpiecznych
obrazen spowodowanych bezposrednim oddzia-
tywaniem energii elektrycznej elektrycznego na
osoby je uzytkujace.

Urzadzenie oraz przewody instalacji grzewczej
muszg by¢ podtgczone bezposrednio do sys-
temu wyréwnawczego budynku.

Przytacze elektryczne pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z samo-
dzielnymi funkcjami podtgczac bezposrednio do sieci o
napieciu 230 V ~.

Zalecane zasilajace przewody elektryczne

Przewdd 3-zytowy, do wyboru:
= HO5VV-F3G 1,5 mm?
= HO5RN-F3G 1,5 mm?

1. Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgcy regulatora
posiada zabezpieczenie maks. C 13 A.

2. Przytaczy¢ przewdd zasilajgcy na zaciskach w
skrzynce przytgczeniowej i w regulatorze (zapew-
nia inwestor).

Niebezpieczenstwo

Niewtasciwe dopasowanie zyt moze prowa-
dzi¢ do ciezkich obrazen i uszkodzen urza-
dzen.

Nie zamienia¢ zyt ,L1”7 i ,N”.

20

Podtgczanie do sieci poprzez regulator Viessmann lub
wyposazenie dodatkowe Viessmann jest niedozwo-
lone.

Oznakowanie kolorami wg normy DIN IEC 60757:
BN Brazowy

BU Niebieski

GNYE Zielony/zotty
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O /‘ Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przeglgdu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwacji Strona
F @ pF
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d‘" ® K Napetnianie instalacji grzewczej

Woda do napelniania

Uwaga

Woda do napetniania o nieodpowiednich wtasci-

wosciach powoduje wzmozone odktadanie sie

osadu oraz szybszg korozje, co moze prowadzic¢

do uszkodzenia instalacji.

= Przed napetnieniem doktadnie przeptukac
instalacje grzewcza.

= Napetniac tylko wodg o jakosci wody uzytko-
wej.

= Do wody do napetniania mozna dodac srodek
przeciw zamarzaniu przeznaczony do instala-
cji grzewczych. Przystosowanie srodka prze-
ciw zamarzaniu do danego typu instalacji
potwierdza jego producent.

= \Wode do napetniania i uzupetniania o twar-
dosci powyzej nastepujgcych wartosci nalezy
zmiekczaé, np. stosujgc matg instalacje demi-
neralizacyjng do wody grzewczej.

Dopuszczalna twardos¢ catkowita wody do napetnianie i uzupetniania wg VDI 2035

Catkowita moc grze- Wilasciwa pojemnos¢ instalacji grzewczej

wcza

kW <20 I/kW 220 I/kW do < 50 I/kW 2 50 I/kW

<50 < 3,0 mol/m?®(16,8°dH) < 2,0 mol/m3 (11,2 °dH) < 0,02 mol/m?3 (0,11 °dH)
50 do 200 < 2,0 mol/m3 (11,2 °dH) < 1,5 mol/m3 (8,4 °dH) < 0,02 mol/m?3 (0,11 °dH)

2. Otworzy¢ zawory zwrotne.

3. Napelnic¢ instalacje grzewczg wodg. Nastepnie
odpowietrzy¢, tak aby cisnienie napetniania byto
wyzsze 0 0,1 do 0,2 bar (10 do 20 kPa) od wstep-
nego cisnienia w naczyniu zbiorczym.
Dopuszczalne cisnienie robocze: 3 bar (0,3 MPa)
Cisnienie kontrolne: 4 bar (0,4 MPa)

4. Zaznaczy¢ ci$nienie napetnienia na manometrze
®.

5. Zawory odcinajgce ustawi¢ ponownie w pozyciji

Rys. 7

22

Sprawdzi¢ cisnienie wstepne w naczyniu wzbior-
czym.

Jezeli cisnienie wstepne jest nizsze od statycznego
ci$nienia w instalacji grzewczej, uzupeié¢ azot w
takiej ilosci, aby cisnienie wstepne byto wyzsze o
0,1 do 0,2 bar (10 do 20 kPa) od statycznego cis-
nienia w instalacji.

Jezeli cisnienie wstepne jest za wysokie, odpo-
wiednio dostosowac.

roboczej.
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(f’ 1O /‘ Kontrola szczelnosci wszystkich przytgczy po stronie wody grzewczej

d’ ® /‘ Uruchamianie instalacji grzewczej

Uruchamianie za pomocg ,,asystenta uruchamiania”

Asystent uruchamiania automatycznie prowadzi uzyt- Uwaga

kownika przez wszystkie menu, w ktérych konieczne H Btedna obstuga w ,parametrach” moze dopro-

jest dokonanie ustawien. wadzi¢ do uszkodzenh kotta grzewczego i instala-
Cji grzewczej.

Wskazéwka Przestrzegac instrukcji zawartych w rozdziale

Podczas uruchamiania mozna takze nacisngc naste- .Parametry”.

pujgce przyciski:

w Wyswietli¢ nastepne ustawienie uruchomienia.
A Jeden krok wstecz

Wiaczanie asystenta uruchamiania

Wigczy¢ wytgcznik zasilania na regulatorze.

= Asystent uruchamiania pojawia sie przy pierwszym
uruchomieniu automatycznie.

® Podczas pierwszego uruchomienia pojawig sie
napisy w jezyku niemieckim.

® Reczne sterowanie niektorych podzespotéw urza-
dzenia podczas uruchamiania powoduje wyswietla-
nie komunikatéw przez regulator. Komunikaty te nie
o0znaczajg nieprawidtowego dziatania urzgdzenia.

Przeglad ogélny - Uruchomienie

Wskazéwka = Cykl pracy zaworu mieszajgcego, zasilanie
W zaleznosci od ustawien dostepne sg inne wskaza- = Wentylator spalin (test urzadzen)
nia. = Podajnik slimakowy (test urzgdzen)
m Zapton (test urzadzen)
Kolejno mogg wyswietla¢ sie nastepujgce mozliwosci ® Informacje o czujniku
nastawy: = Powrét/Pompa zasobnika buforowego wody grze-
= Nr identyfikacyjny / Wydajnos¢ grzewcza wczej (test urzadzen)
= Jezyk = Pompa obiegu grzewczego (test urzgdzen)
» Data/Godzina = Pompa cieptej wody uzytkowej (test urzgdzen)
m Zasobnik buforowy wody grzewcze;j m Zakonhczenie uruchamiania (uruchomienie kom-
= Ciepta woda uzytkowa pletne)

= Obieg grzewczy 1, 2 itd.

Wprowadzanie wydajnosci grzewczej/Numeru identyfikacyjnego

1. Whpisa¢ numer identyfikacyjny z tabliczki znamio- 2. OKw celu potwierdzenia
nowej w polu liczbowym.
Numer identyfikacyjny widnieje na tabliczce zna- 3. Za pomocg ¥ przej$¢ do nastepnego ustawienia
mionowej:
,Nr ident. / Numéro d’identification / ID num-
ber”

Tabliczka znamionowa znajduje sie po prawej lub
lewej stronie kotta grzewczego.

Wybér jezyka

1. Wybrac¢ jezyk. 2. OKw celu potwierdzenia
>
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d’ ® /‘ Uruchamianie instalacji grzewczej (ciag dalszy)

3. Zapomocg ¥ przejs¢ do nastepnego ustawienia

Ustawianie daty/godziny

1. W 1. wierszu ustawi¢ wartosci dla daty za pomocg

+—

2. W 2. wierszu ustawi¢ wartosci dla godziny za
pomocy == ==.

3.

Ustawianie zasobnika buforowego wody grzewczej

1. Wybrac typ zasobnika buforowego wody grze-
wcze;.

m ,Zasobnik buforowy z 1 czujnikiem”:
Zasobnik buforowy wody grzewczej z 1 czujni-
kiem

m ,Zasobnik buforowy z 2 czujnikami”:
Zasobnik buforowy wody grzewczej z 2 czujni-
kami

2. OK w celu potwierdzenia

3. v

Ustawienie cieptej wody uzytkowej

Wskazowka

Po ustawieniu cieptej wody uzytkowej 1 pojawiajg sie
mozliwosci nastawy cieptej wody uzytkowej 2 (jesli jest
ona podfgczona).

1. Ustawi¢ regulacje cieptej wody uzytkowe;.

2. OKw celu potwierdzenia

3. v

4. Wybor zrédta ciepta (Zasobnik buforowy 1)

Ustawianie obiegu grzewczego
Wskazowka
Po ustawieniu obiegu grzewczego 1 pojawiajg sie
mozliwosci nastawy obiegu grzewczego 2.

1. Wybrac¢ obieg grzewczy.

2. OK w celu potwierdzenia

3. v

4. Wybrac zrodta ciepta (,,Zasobnik buforowy 1”).

5. OK w celu potwierdzenia

24

OK w celu potwierdzenia

Za pomocg ¥ przejs¢ do nastepnego ustawienia

4. Wybrac zrodia ciepta (Kociot).
5. OKw celu potwierdzenia
6. ¥
7. Wybra¢ sposéb tadowania (Ladowanie auto)
8. OKw celu potwierdzenia
9. ¥
5. OK w celu potwierdzenia
6. ¥
7. Ustawi¢ warto$¢ wymaganej temperatury cieptej
wody uzytkowe;.
8. OK w celu potwierdzenia
9. ¥
6. ¥

7. Wybrac termostat pokojowy.

8. OK w celu potwierdzenia

9. v

10. Wybrac¢ tryb pracy sterowanej pogodowo.

11. OK w celu potwierdzenia

12.

v
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(f’ ® /‘ Uruchamianie instalacji grzewczej (ciag dalszy)

Ustawianie cyklu pracy zaworu mieszajgcego obiegu grzewczego

Ustawi¢ cykl pracy zaworu mieszajgcego dla ,,wszyst-
kich obiegow grzewczych”:

1. Za pomocg == = wybrac¢ sekundy.

Kontrola wyjs$¢ (urzadzen)

' Uwaga

H Nieprawidtowo ustawione urzgdzenia moga pro-
wadzi¢ do uszkodzen instalacji.
Podczas testu urzgdzen doktadnie sprawdzi¢
dane urzadzenie.

Uwaga

Na skutek przegrzania element zaptonowy moze
ulec uszkodzeniu. Element zaptonowy zostaje
pozbawiony wymaganego doptywu powietrza,
gdy drzwi komory spalania lub pokrywa sg
otwarte.

Podczas trybu uruchamiania i trybu grzewczego
drzwi komory spalania i pokrywa kotta grze-
wczego muszg by¢ zawsze zamkniete.

Lista urzgdzen, ktére mozna wigczac ,recznie”.

Zakonczenie uruchomienia
1. W celu zakonczenia uruchamiania wybrac¢ @.

2. Po zakonczeniu konfiguracji zatwierdzi¢, wybiera-
jac Tak.

& @ J Ustawianie krzywych grzewczych

Krzywe grzewcze przedstawiajg zaleznos¢ tempera-
tury na zasilaniu od temperatury zewnetrznej.

W uproszczeniu: im nizsza temperatura zewnetrzna,
tym wyzsza temperatura na zasilaniu.

Od temperatury na zasilaniu zalezy z kolei tempera-
tura pomieszczenia.

Szczegotowy opis dziatania, patrz rozdziat ,Funkcje

regulacyjne”.

2. OKw celu potwierdzenia

3. Za pomoca W przejs¢ do nastepnego ustawienia

Przy kazdorazowym wybraniu danej pozycji na
wyswietlaczu wystepuje wskazanie danego urzadze-
nia, ktére jest aktywne. Jezeli nie jest widoczne zadne
dziatanie lub widoczne jest nieprawidtowe dziatanie,
sprawdzi¢ odpowiednie przytacze elektryczne.

Za pomocg ¥ przejs¢ do nastepnego wskazania

W zaleznosci od parametryzaciji kolejno pojawiajg sie
nastepujgce wskazania:

= Wentylator spalin”

= , Podajnik slimakowy”

=  Zapton”

= ,,RL/pompa zasob. buf.”

=, Pompa obiegu grzewczego 1”

=, Pompa obiegu grzewczego 2”

= ,,Pompa cieptej wody uzytkowej 1”

Wskazéwka

Jedli uruchamianie zostanie zakoriczone wybraniem
opcji Nie, przy kolejnym restarcie uruchamianie roz-
pocznie sie ponownie.

W ustawieniach stanu fabrycznego:

= Nachylenie w przypadku grzejnikow radiatorowych:
1,0

= Nachylenie w przypadku ogrzewania powierzchnio-
wego: 0,6
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(f @ J~ Ustawianie krzywych grzewczych (ciag dalszy)

oS Nachylenie
@) T o ©x N o «©o ©
T 9 e
= V /19490
1,4
R (A AT
ke N 12
2 /1440 8a0<P=dB
© WA AT 1 10
s 60 AL L ®
g 7/ 2 AT AT | A08
T 50 J =1 o6
8 ;//, ;:// 44‘?* e a— .
E 40 | . / o "
° I A - —‘ _—— 0,4 iA)
1~ et
3, L ]
7~S % 30 T — 0,2
., 25 |
om, 20 10 0 10} 20 30
i, 75 -14
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W © 5 Temperatura zewnetrzna w °C
Rys. 8
Przyktadowa temperatura zewnetrzna -14°C: Krzywa grzewcza jest przesuwana wzdtuz osi wartosci
(A System ogrzewania podtogowego, nachylenie od wymaganej temperatury pomieszczenia. W przypadku
0,2do 0,8 aktywnej funkcji logiki pomp obiegu grzewczego powo-
System ogrzewania o niskiej temperaturze, nachy-  duje ona zmiane zachowania sie podczas wtgczania i
lenie od 0,8 do 1,6 wytgczania pompy obiegu grzewczego.
© Instalacja grzewcza o temperaturze wody na zasi-
laniu powyzej 75°C , nachylenie od 1,6 do 2,0
Ustawianie wartosci wymaganej temperatury
pomieszczenia
Wymagang temperature pomieszczenia mozna usta-
wia¢ oddzielnie dla kazdego obiegu grzewczego.
Normalna temperatura pomieszczenia
110} 26°C (© Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia w
°C

(® Pompa obiegu grzewczego wyt.
() Pompa obiegu grzewczego wi.

1. &

©96|‘ % 2. ,Ustawienia zaawans.”

|

3. np.,,Obieg grzewczy 1”

Rys.9 Zmiana normalnej temperatury pomieszcze- 4 W punkcie ,Czas ogrzewania do temp. wym.

nia z 20 na 26°C pomieszczenia” wprowadzi¢ wartos¢ za pomocg
+i—-
(A Temperatura na zasilaniu w °C 5. OK w celu potwierdzenia

Temperatura zewnetrzna w °C
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(f’ @ J~ Ustawianie krzywych grzewczych (ciag dalszy)

Zredukowana temperatura pomieszczenia

1101 (© Warto$é wymagana temperatury pomieszczenia w
°C
@ (® Pompa obiegu grzewczego Wiyt.

(® Pompa obiegu grzewczego W

1. &

2. ,Ustawienia zaawans.”

3. np.,,Obieg grzewczy 1”

Rys. 10 Zmiana zredukowa[lej temperatury pomie- 4. W punkcie ,,Czas obnizania temp. wym. pomie-
szczenia z 3 na 14°C szczenia” wprowadzi¢ warto$¢ za pomoca = i =.
(A Temperatura na zasilaniu w °C 5. OK w celu potwierdzenia

Temperatura zewnetrzna w °C

Zmiana nachylenia krzywej grzewczej

Krzywa grzewczg mozna ustawia¢ oddzielnie dla kaz- 1. &
dego obiegu grzewczego.

2. ,Ustawienia zaawans.”

oa)10 .35 _

z 3. np.,,Obieg grzewczy 1”

=]

}f_ﬂ 4. W punkcie ,,Nachylenie krzywej grzewczej”
§ wprowadzi¢ wartos$¢ za pomocg == i ==.
(]

E 5. OKw celu potwierdzenia

(0]

Q.

€

(0]

|_

+20 -20
Temperatura zewnetrzna w °(

Rys. 11

(A Zmiana nachylenia krzywej grzewcze;.
#F @ /F Wiaczanie instalacji grzewczej

Na wyswietlaczu dotkng¢ ¢. Wybracé tryb pracy
»Auto”.
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d" 1O /‘ Wylaczanie instalacji grzewczej z eksploatacji

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotdéw przewodzagcych prad

elektryczny moze doprowadzi¢ do niebezpiecz-

nych dla zycia obrazen. Po wylgczeniu wytgcz-

nika zasilania regulatora w obudowie regulatora

nadal znajdujg sie czesci przewodzace prad

elektryczny.

= Wytgczy¢ instalacje i sprawdzi¢ brak zasilania
elektrycznego w obwodach, np. za pomoca
oddzielnego bezpiecznika lub wytgcznika
gtébwnego.

m Zabezpieczy¢ kociot grzewczy przed ponow-
nym wigczeniem.

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media moga byc¢ przy-

czyng oparzen i poparzen.

® Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i
czyszczenia wytgczy¢ instalacje grzewczg i
pozostawi¢ do ostygniecia.

= Nie dotyka¢ gorgcych powierzchni kotta grze-
wczego, palnika, systemu spalinowego i oruro-
wania.

m Korzysta¢ z odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej.

Na wyswietlaczu dotkng¢ ¢ i wybrac tryb pracy
»Wyl.”.

Poczeka¢, az uptynie czas dobiegu i kociot grze-
wczy ostygnie.

Wytgczy¢ wytgcznik gtéwny instalacji grzewcze;j.
Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

d’ @ J Prace konserwacyjne i czyszczenia kotta grzewczego

Wskazoéwki bezpieczenstwa dotyczace konserwacji i czyszczenia

A\
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Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotdéw przewodzgcych prad

elektryczny moze doprowadzi¢ do niebezpiecz-

nych dla zycia obrazen. Po wytgczeniu wytgcz-

nika zasilania regulatora, w obudowie regulatora

nadal znajdujg sie czesci przewodzace prad

elektryczny.

= Odtgczy¢ instalacje od napiecia, np. za
pomocg oddzielnego bezpiecznika lub wytgcz-
nika gtéwnego, i sprawdzi¢ brak napiecia w
obwodach.

m Zabezpieczy¢ instalacje przed ponownym wig-
czeniem.

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media mogg by¢ przy-

czyng oparzen lub poparzen.

® Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i
czyszczenia wytgczy¢ instalacje i pozostawic
do ostygniecia.

= Nie dotyka¢ gorgcych powierzchni kotta grze-
wczego, palnika, systemu spalinowego i oruro-
wania.

m Korzysta¢ z odpowiednich srodkéw ochrony
osobiste;.

ﬁ Niebezpieczenstwo

Goragce powierzchnie i ogien wydostajacy sie z

otworéw mogg by¢ przyczyng ciezkich popa-

rzen.

= W trybie grzewczym nie otwieraé drzwi,
pokryw i zakreconych otwordéw.

® Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i
czyszczenia wytgczy¢ kociot grzewczy i
pozostawi¢ do ostygniecia.

= Nie dotyka¢ gorgcych powierzchni na i w kotle

grzewczym, palniku, systemie spalinowego i
orurowaniu.

m Korzysta¢ z odpowiednich srodkéw ochrony
osobiste;.
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d’ ® /‘ Prace konserwacyjne i czyszczenia kotfa... (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Istnieje niebezpieczenstwo pozaru i poparzenia

spowodowane gorgcymi podzespotami i popio-

tem.

= Wytgczy¢ kociot grzewczy i pozostawi¢ do
ostygniecia.

= Prace konserwacyjne i czyszczenie wykony-
wac tylko wtedy, gdy kociot grzewczy jest
wychtodzony do temperatury otoczenia.

= Przed wymontowaniem gorgcych podzespo-
téw pozostawic¢ je do ostygniecia.

= Korzysta¢ z odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej, w szczegolnosci rekawic ochron-
nych.

Niebezpieczenstwo

Podczas obstugi pojemnika na popiét istnieje

niebezpieczenstwo pozaru i poparzenia przez

goracy popiot.

m Korzysta¢ z odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej, w szczegolnosci rekawic ochron-
nych.

= Gorgcy popidt utylizowac tylko w zaroodpor-
nych pojemnikach z pokrywa.

Niebezpieczenstwo

Podczas usuwania gorgcego popiotu za pomocag

niewlasciwego odkurzacza istnieje niebezpie-

czenstwo pozaru w wyniku zapalenia sie filtréw i

tworzyw sztucznych odkurzacza.

= Uzywac specjalnego odkurzacza do popiotu.

= W zadnym wypadku nie uzywaé¢ domowego
odkurzacza z tworzywa sztucznego, z filtrami
z tkaniny/papieru.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo wciggniecia i zgniecenia
przez obracajgce sie lub ruchome czesci.
Nie wkiadac rgk pod pokrywe serwisowa.
Nie usuwacé oston ochronnych.

Niebezpieczenstwo

Pyt drzewny, pyt z granulatu drzewnego, popidt i
sadza stanowig zagrozenie dla oczu, skory i
drég oddechowych.

Korzysta¢ z odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej, w szczegolnosci srodkéw ochrony
drég oddechowych i okularéw ochronnych.

Wskazowka

Przed ponownym wigczeniem instalacji grzewczej
dopilnowac, aby wszystkie otwarte wczes$niej pokrywy i
klapy kotta grzewczego zostaty zamkniete.

Wskazowka

Przestrzegac przepiséw krajowych w zakresie utyliza-
¢ji materiatbw pomocniczych, odpadow i elementéow
instalacji.

Przeglad prac konserwacyjnych i wykonywanych podczas czyszczenia kotta grzewczego

Patrz strona Co1do |Co4do |Co 6 mie-
10 dni 7 dni siecy
Czyszczenie wymiennika ciepfa. 30 X
Czyszczenie palnika, komory spalania i szuflady na po- | 31 X
piot.
Czyszczenie komory spalin 32 X
Czyszczenie wentylatora spalin. 33 X

Wskazéwka

Czestotliwosci konserwacji i czyszczenia stanowig
wytyczne i mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od jakoSci
paliwa i warunkéw eksploatacyjnych.

29
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O f‘ Czyszczenie wymiennika ciepta

Uwaga 1. Na ekranie gtéwnym dotknag¢ o.
Otwarcie drzwiczek komory spalania podczas

eksploatacji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia 2. Wybrac ,,Wyt.”.

kotta grzewczego. Zaczekaé na ostygniecie kotfa.
Ustawi¢ tryb pracy ,,Wyl.” i zaczeka¢ na wylta-

czenie kotta grzewczego.

Rys. 12

3.

30

Podnies¢ dzwignie do zamykania dzwi. Otworzy¢ 6. Kontrola szczelno$ci drzwi wymiennika ciepta
drzwiczki wymiennika ciepta.

Wyciggng¢ zawirowywacz.

Wyczysci¢ otwdr w wymienniku ciepta za pomocg
narzedzia do czyszczenia.

Zatozy¢ z powrotem zawirowywacz.

Powtérzy¢ krok 4 i 5 przy wszystkich zawirowywa-
czach.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ (O /‘ Czyszczenie palnika, komory spalania i szuflady na popiét

Uwaga

Otwarcie drzwiczek komory spalania podczas
eksploatacji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
kotta grzewczego.

Ustawi¢ tryb pracy ,,Wyt.”. Poczekaé, az kociot
grzewczy sie wytgczy.

Rys. 13

3.

Podnies¢ dzwignie do zamykania dzwi. Otworzy¢
drzwiczki do komory spalania.

Wyjaé palnik.

Wyczysci¢ palnik i uchwyt palnika za pomocag
dostarczonego narzedzia do czyszczenia.

Czyszczenie komory spalania.

1.

2.

7.

Na ekranie gléwnym dotkngé ¢.

Wybrac¢ ,,Wyt.”.
Zaczekaé na ostygniecie kotfa.

Wyja¢ szuflade na popidt. Zutylizowaé popiot.

Zatozy¢ z powrotem palnik, uchwyt palnika i szu-
flade na popiot.

Wskazéwka
Zwrocic uwage na wfasciwe ustawienie.

Sprawdzi¢ uszczelke drzwi komory spalania.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ (O f‘ Czyszczenie komory spalinowej

Uwaga

Otwarcie drzwiczek komory spalania podczas
eksploatacji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
kotta grzewczego.

Ustawi¢ tryb pracy ,,Wyt.”. Poczekaé, az kociot
grzewczy sie wylgczy.

Rys. 14
3. Poluzowac wszystkie nakretki skrzydetkowe.
4. Zdjg¢ pokrywe.

5. Wyczysci¢ komore spalinowg. Zutylizowaé popiot.

32

1. Na ekranie gtéwnym dotknag¢ o.

2. Wybrac¢ ,,Wyt.”.
Zaczekaé na ostygniecie kotfa.

6. Wyczysci¢ powierzchnie uszczelniane. Zamoco-
wac pokrywe z powrotem za pomocg nakretek
skrzydetkowych.
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(f’ (O /‘ Czyszczenie wentylatora spalin

1. Z tylu urzgdzenia odkreci¢ sruby od wentylatora
spalin.
Wyja¢ silnik z wirnikiem wentylatora.

Wskazoéwka
Nie demontowac wirnika wentylatora.

Wskazoéwka
Czyszczenie wentylatora spalin jest wymagane w
nastepujgcych przypadkach:
» Wystepujg odgfosy wibracji na skutek
braku wywazenia wirnika (osady na topatkach
wirnika)
m Spadek mocy kotta grzewczego.

d’ ® / Kontrola naczynia wzbiorczego i ciSnienia w instalacji grzewczej

Kontrole przeprowadzagé, gdy instalacja jest zimna.

1. Oproézniac¢ instalacje, az wskaznik cisnienia pokaze
510”-

2. Jesli cidnienie wstepne w naczyniu wzbiorczym
jest nizsze od statycznego cisnienia w instalac;ji:
Przez zawdr przeponowego cisnieniowego naczy-
nia wzbiorczego uzupetni¢ azot w takiej ilosci, aby
ci$nienie wstepne byto wyzsze o0 0,1 do 0,2 bar
(10 do 20 kPa) od statycznego cisnienia w instala-
cji.

# @ /4 Kontrola uszczelek

Sprawdzi¢ stan ponizszych uszczelek:
= Kociot grzewczy
- Drzwiczki wymiennika ciepta
- Drzwiczki do komory spalania
- Pokrywa wymiennika ciepta
= t adowanie
- Pokrywa pojemnika na granulat
- Pokrywa konserwacyjna pojemnika na granulat

3. Uzupetni¢ wode na tyle, aby przy schtodzonej

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Oczysci¢ wirnik wentylatora za pomocg szpachli i
odkurzacza.

Sprawdzi¢, czy wirnik nie ma widocznych uszko-
dzen i jest dobrze osadzony.

Oczysci¢ absorber kondensatu (jezeli jest).

Zmontowac¢ podzespoty, wykonujgc czynnosci w
odwrotnej kolejnosci. Zwracac przy tym uwage na
czystosé powierzchni uszczelniajgcych.

instalacji cisnienie napetniania wynosito min.

1,0 bar(0,1 MPa) i byto wyzsze o0 0,1 do 0,2 bar
(10 do 20 kPa) od wstepnego cisnienia w naczyniu
wzbiorczym.

Dop. cisnienie robocze: 3 bar (0,3 MPa)

Wskazowka

Naczynie wzbiorcze jest dostarczane fabrycznie z
ustawionym cisnieniem wstepnym 0,7 bar

(70 kPa).

Nie dopuscic¢ do spadku cisnienia wstepnego poni-
zej dolnej wartosci (odgfosy filtrowania). Rowniez
nie dopuscic¢ do spadku cisnienia w przypadKku
ogrzewania pieter ani centrali na poddaszu (brak
statycznego cisnienia).

Uzupetnia¢ wode do momentu, az ciSnienie napet-
niania przekroczy cisnienie wstepne o 0,1 do

0,2 bar (10 do 20 kPa).
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d‘" 1O /‘ Czyszczenie i kontrola dziatania instalacji spalinowej

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje spalinowe

lub niewystarczajgcy doptyw powietrza do spala-

nia powodujg zatrucia zagrazajgce zyciu i zdro-

wiu wskutek obecnosci spalin i tlenku wegla.

® Zapewni¢ zgodne z przepisami dziatanie insta-
lacji spalinowe;.

= Otwory do doprowadzania powietrza do spala-
nia nie mogg by¢ zamykane.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy ponizsze

warunki sg spetnione. W razie potrzeby wprowadzi¢

zmiany:

= przewody spalinowe sg drozne,

= wszystkie ostony blaszane muszg by¢ dostepne i
muszg moc zosta¢ zdemontowane w przypadku kon-
serwacji.

F ® JF Pomiar emisji spalin

Na zakonczenie procesu pierwszego uruchomienia
nalezy wykona¢ pomiar emisji spalin.

W opisany tutaj sposéb wykonywacé réwniez okresowy
pomiar emisji spalin.

Przygotowanie do pomiaru emisji

= Oczysci¢ przewody spalinowe i komin najpozniej
3 dni przed wykonaniem pomiaru.

= Jezeli sonda lambda w stanie zimnym wskazuje
mniej niz 20% O,, oczyscic i skalibrowa¢ sonde
lambda.

= Kociot grzewczy powinien pracowa¢ pomiedzy czy-
Szczeniem a pomiarem przynajmniej przez
24 godziny.

® Przed rozpoczeciem pomiaru poczekac, az kociot
grzewczy ostygnie.

Punkt pomiaru

Nalezy spetni¢ nastepujgce warunki dotyczgce punktu

pomiaru:

= Glowica sondy pomiarowej jest ustawiona w gtow-
nym strumieniu

= Nie bezposrednio przy wentylatorze spalin

= Nie przed kolanem rurowym spalinowym

m Jezeli w odcinku pomiarowym znajduje sie klapa
komina/regulator ciggu: szczelnie zamkngc.

= Odcinek stabilizacji przed kro¢écem pomiarowym:
tacznie 3 x (J przewodu spalin
- Do ostatniego kolana rurowego: min. 2 x (J
- Do krocca spalinowego: min. 1 x (J

= Odcinek stabilizacji za kr6¢écem pomiarowym:
min. 1 do 2 x J przewodu spalin

34

= instalacje spalinowe sg szczelne,

= nie da sie zamkng¢ otworéw zapewniajgcych odpo-
wiedni doptyw powietrza do spalania,

m przestrzegane sg obowigzujgce przepisy w zakresie
konstrukcji i uruchomienia instalacji spalinowych.

Pomiar

Decydujgce znaczenie dla powtarzalnosci wynikéw
pomiaru ma staty tryb grzewczy. Nalezy unika¢ modu-
lowanego trybu grzewczego.

W trybie kontrolnym kociot grzewczy pracuje z maksy-
malng mocg grzewcza.

1. Aby unika¢ modulowanego trybu grzewczego,
nalezy zapewni¢ odbidr ciepfa.

2. Na ekrania gtdwnym dotkng¢ (), po czym aktywo-
wac ,, Tryb kontrolny”.

Wskazowka

Jesli kociot pracuje przez min. 20 min z maksy-
malng mocg grzewcza (- 20%), na wysSwietlaczu
pojawia sie komunikat i mozna rozpoczg¢ pomiar.

3. Przeprowadzi¢ pomiar emisji spalin.

4. Aby recznie zakonczyc¢ tryb pomiarowy, nalezy
dotkng¢ ¢ i wybrac¢ tryb pracy ,,Auto” lub ,,Wyt.”.

Wskazowka

Po uptywie 120 min tryb pomiarowy zakonczy sie
automatycznie. Nastepnie kociot grzewczy przetg-
cza sie na tryb regulacyjny.
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{f @ J Szkolenie uzytkownika instalacji grzewczej

Wykonawca instalacji powinien przekazaé¢ uzytkowni-
kowi instrukcje obstugi i zapozna¢ go z obstugg urza-
dzenia.

Dotyczy to rowniez wszystkich komponentéw zamon-
towanych jako wyposazenie dodatkowe, jak np.
moduty zdalnego sterowania. Wykonawca instalaciji
ma ponadto obowigzek poinformowac o koniecznych
pracach konserwacyjnych.

Wskazowka

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Uzytkownik instalacji grzewczej powinien potwierdzic

Sszkolenie swoim podpisem.
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Kodowanie

Poziom serwisowy

Wywotywanie poziomu serwisowego 1

Uwaga

2. Wybrac¢ ,,poziom serwisowy 1”.

Btedna obstuga na ,poziomach serwisowych”

moze doprowadzi¢ do uszkodzen kotta grze- 3. Wprowadzi¢ hasto 1406 w polu numerycznym.

wczego i instalacji grzewczej.

Przestrzegac¢ instrukcji zawartych w rozdziale 4. OKw celu potwierdzenia

.Poziom serwisowy”.

1. &

Przeglad poziomu serwisowego 1

5. Dotkng¢ @ i zgdanej grupy.

Funkcja serwisowa Patrz strona

»Zasobnik buforowy 1” 36

(zasobnik buforowy wody grzewczej)

,»Ciepta woda uzytkowa” 38

(podgrzew cieptej wody uzytkowej)

,»Obieg grzewczy” 38

»wszystkie obiegi grzewcze” 39

,»Kociot”’ 40

1. Wybra¢ zgdane ustawienie w odpowiednim para- 3. Zapomocg ¥ przej$¢ do nastepnego parametru
metrze.

2. OKw celu potwierdzenia

»Zasobnik buforowy 1” (zasobnik buforowy wody grzewczej)

»Nr PU1a Zasobnik buforowy 1”

Wartosc¢

Znaczenie

,Brak”

Do kotta grzewczego nie jest podigczony zasobnik buforowy wody
grzewczej

»Zasobnik buforowy z 1 czujnikiem”

Zasobnik buforowy wody grzewczej z 1 czujnikiem podtgczony do
kotta grzewczego, z mozliwoscig stosowania np. sprzegta hydrau-
licznego

»Zasobnik buforowy z 2 czujnikiem”

Zasobnik buforowy wody grzewczej z 2 czujnikami podigczony do
kotta grzewczego.

»Pompa sieci cieptlowniczej”

Nie dziata

»,Nr PU1b Zasobnik buforowy 1 Zrédto ciepta”

Wartosc¢

Znaczenie

,Kociot”’

Kociot grzewczy jako zrodto ciepta zasobnika buforowego wody
grzewczej
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Poziom serwisowy

»Zasobnik buforowy 1” (zasobnik buforowy wody grzewczej) (ciag dalszy)

»Nr PU1c ”,,Zasobnik buforowy 1 ”,,Rodzaj tadowania zasobnika buforowego”

Wartos¢

Znaczenie

,Ladowanie fix”

Zasobnik buforowy wody grzewczej nagrzewa wode grzewczg do
ustawionej temperatury.

,tadowanie auto”

Zasobnik buforowy wody grzewczej nagrzewa wode grzewczg do
automatycznie obliczonej temperatury w zaleznosci od temperatu-
ry zewnetrznej i zapotrzebowania.

»Nr PU1d ”,,Zasobnik buforowy 1 ”, Temperatura wymagana zasobnika”

Wskazéwka

tadowanie zasobnika buforowego wody grzewczej

Ten parametr mozna ustawic¢ wytgcznie przy ustawie- konczy sie, gdy warto$¢ wymagana na dolnym czuj-

niu ,,tadowanie fix” w parametrze ,,Nr PU1c ”

niku zasobnika przekracza wymagang wartos¢ wyma-

»Zasobnik buforowy 1 ”,,Rodzaj fadowania zasob- gang z histereza.

nika buforowego”.

tadowanie zasobnika buforowego wody grzewczej
zaczyna sie, gdy warto$¢ wymagana na gérnym czuj-
niku zasobnika spada ponizej wymaganej wartosci

wymagane;.

Wartosé Znaczenie
60°C Stan fabryczny
od 20°C do 80°C Zakres nastawy

»Nr PU1e” ,Zasobnik buforowy 1” , Histereza temp. w zasobniku buforowym”

Kodowanie

Wartosc¢

Znaczenie

5°C

Stan fabryczny

od 1°C do 30°C

Zakres nastawy

»Nr PU1f” | Zasobnik buforowy 1” ,,Zwiekszenie zapotrzebowania zasobnika buforowego”

Wartos¢

Znaczenie

5°C

Stan fabryczny

od 0°C do 50°C

Zakres nastawy

»Nr PU1g” ,,Zasobnik buforowy 1” ,,Temp. uruch. pompy zasob. buf.”

»Pompa zasobnika” uruchamia sie, gdy temperatura
w kotle grzewczym wzrasta powyzej ,,temperatury

uruchomienia”.

Wartosé Znaczenie
35°C Stan fabryczny
od 20°C do 80°C Zakres nastawy

»Nr PU1h” , Zasobnik buforowy 1” ,,Czas trwania dobiegu, ciepto resztk.”

»Pompa zasobnika” wykonuje dobieg po wytgczeniu

kotta grzewczego.
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Kodowanie

Poziom serwisowy

»Zasobnik buforowy 1” (zasobnik buforowy wody grzewczej) (ciag dalszy)

Wartos¢

Znaczenie

10 min

Stan fabryczny

od 0 min do 100 min

Zakres nastawy

,Ciepta woda uzytkowa”

»Nr BO1a” ,,Ciepta woda uzytkowa 1”

Wartos¢ Znaczenie
»Brak” Obieg cieptej wody uzytkowej nie jest podtgczony
»Dostepny” Obieg cieptej wody uzytkowej jest podtgczony

»Nr BO1b” ,,Ciepta woda uzytkowa 1” ,Zrodto ciepta”

Wartos¢

Znaczenie

»Kociot”’

Kociot grzewczy jako zrodto ciepta do podgrzewu cieptej wody
uzytkowej

»Zasobnik buforowy 1”

Zasobnik buforowy wody grzewczej jako zrodio ciepta do podgrze-
wu cieptej wody uzytkowej

»Nr BO4b” ,Ciepta woda uzytkowa 1” ,,Wykorz. ciepta resztk. dla cwu do”

Ciepto resztkowe jest wykorzystywane do tej tempera-

Wskazowka

tury. W przypadku termicznego podwyzszania temperatury
wody na powrocie nalezy uzgodnic to ustawienie z ter-
micznym utrzymaniem wysokiej temperatury.

Wartosé Znaczenie

55°C Stan fabryczny

od 20°C do 80°C

Zakres nastawy

,»Obieg grzewczy”

»Nr HK1a” ,,Obieg grzewczy 1”

Wartosé Znaczenie
»Brak” Do kotta grzewczego nie jest podigczony obieg grzewczy
»tylko pompa” Pompa obiegu grzewczego bez mieszacza podtgczona

,»Grzejniki radiatorowe”

Regulowany mieszaczem obieg grzewczy podtgczony do grzejni-
kéw radiatorowych

»Ogrzewanie powierzchniowe”

Regulowany mieszaczem obieg grzewczy podtgczony do ogrzewa-
nia powierzchniowego

»,Nr HK1b” ,,Obieg grzewczy 1” ,,Zrédto ciepta”

Wartos¢

Znaczenie

,Kociot”’

Kociot grzewczy jako zrédto ciepta do podgrzewu wody grzewczej

»Zasobnik buforowy 1”

Zasobnik buforowy wody grzewczej jako zrodto ciepta do obiegu
grzewczego
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,,Obieg grzewczy” (ciag dalszy)

Poziom serwisowy

»Nr HK1d” ,,Obieg grzewczy 1” ,,Termostat pokojowy”

Wartos¢ Znaczenie

»Brak” Termostat pokojowy nie jest podtgczony do obiegu grzewczego 1
,»Styk przelaczajacy” Termostat pokojowy podigczony za pomocg styku przetgczajgcego
,»RG analog.” Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia podigczony z

czujnikiem temperatury pomieszczenia

»Nr HK2a” ,,Obieg grzewczy 2”

Wartosé Znaczenie
»Brak” Do kotta grzewczego nie jest podigczony obieg grzewczy 2
»tylko pompa” Pompa obiegu grzewczego bez mieszacza podtgczona

,»Grzejniki radiatorowe”

Regulowany mieszaczem obieg grzewczy podtgczony do grzejni-
kow radiatorowych

»Ogrzewanie powierzchniowe”

Regulowany mieszaczem obieg grzewczy podtgczony do ogrzewa-
nia powierzchniowego

»Nr HK2b” ,,Obieg grzewczy 2” ,,Zrédto ciepta”

Wartosc¢

Znaczenie

,Kociot”’

Kociot grzewczy jako zrédto ciepta do podgrzewu wody grzewczej

»Zasobnik buforowy 1”

Zasobnik buforowy wody grzewczej jako zrodto ciepta do obiegu
grzewczego

»Nr HK2d” ,,Obieg grzewczy 2” , Termostat pokojowy”

Kodowanie

Wartosc¢

Znaczenie

»Brak”

Termostat pokojowy nie jest podtgczony do obiegu grzewczego 2

,»Styk przelaczajacy”

Termostat pokojowy podtgczony za pomoca styku przetgczajgcego

»RG analog.”

Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia podtgczony z
czujnikiem temperatury pomieszczenia

»Wszystkie obiegi grzewcze”

»Nr HK10 wszystkie obiegi grzewcze” ,,Wykorz. ciepta resztk. dla OG do”

Wskazowka

Ten parametr mozna ustawi¢ wytgcznie wtedy, gdy
Zrodtem ciepta jest zasobnik buforowy wody grze-

wczej.

Pompy obiegoéw grzewczych pozostajg wigczone do
momentu gdy, temperatura wody grzewczej w kotle
grzewczym spadnie ponizej ustawionej temperatury.

Nalezy uzgodnic to ustawienie z termicznym utrzyma-

niem wysokiej temperatury.

Wartosé Znaczenie
55°C Stan fabryczny
od 20°C do 80°C Zakres nastawy
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Kodowanie

Poziom serwisowy

,Wszystkie obiegi grzewcze” (ciag dalszy)

»Nr HK13 wszystkie obiegi grzewcze” ,,Cykl pracy zaworu mieszajacego”

Wartos¢

Znaczenie

140 s

Stan fabryczny

od 10 s do 300 s

Zakres nastawy

»Nr HK14 wszystkie obiegi grzewcze” ,,Min. cykl pracy zaworu mieszajgcego”

Wartosé Znaczenie

0,3s Stan fabryczny

od0sdo2s Zakres nastawy
,»Kociot”

»Nr KE1 kociol” ,,temp. wymaganej wody w kotle przy zewn. zapotrzeb.”

Przy zewnetrznym zapotrzebowaniu kotta tu ustawiana
jest wartos¢ wymagana temperatury wody w kotle.

Wartosc¢

Znaczenie

78°C

Stan fabryczny

od 0°C do 80°C

Zakres nastawy

»Nr KE3 kociotl” ,,Czas trwania dobiegu”

Czas trwania dobiegu kotta grzewczego przy wypala-

niu sie
Wartosé Znaczenie
10 min Stan fabryczny

od 1 min do 100 min

Zakres nastawy

»Nr KE4 kociot” ,Wymuszone wi. pompy”

Jesli temperatura wody w kotle przekracza ustawiong
wartos¢, pompy witgczajg sie (takze przy wytgczonym

kotle).
Wartos¢ Znaczenie
90°C Stan fabryczny

od 20°C do 100°C

Zakres nastawy

»Nr KE5 kociol” ,,Wykorzyst. ciepta resztk.”

Ciepto resztkowe w kotle grzewczym jest wykorzysty- Wskazowka
wane do czasu, gdy wartos¢ spadnie ponizej ustawio- W przypadku termicznego podwyzszania temperatury
nej temperatury. wody na powrocie nalezy uzgodnic to ustawienie z ter-

micznym utrzymaniem wysokiej temperatury.
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Poziom serwisowy

,Kociot” (ciag dalszy)

Wartos¢ Znaczenie
70°C Stan fabryczny
od 20°C do 100°C Zakres nastawy

,,Nr KE6 kociot” ,,Histereza”

Wartosé Znaczenie
5°C Stan fabryczny
od 0°C do 25°C Zakres nastawy

»Nr KE15 kociot” ,,Czas miedzy konserwacjami”

Po uptywie ustawionej liczby godzin na wy$wietlaczu
pojawia sie komunikat serwisowy.

Wartosé Znaczenie
3000 h Stan fabryczny
od 500 h do 5000 h Zakres nastawy

»Nr EA5 kociol” ,,Ostrzezenie o usunieciu popiotu po”

Po uptywie ustawionej liczby godzin na wyswietlaczu

pojawia sie komunikat serwisowy. -“E’
©
3
Wartosé Znaczenie -§
100 h Stan fabryczny x
do 0 h do 10000 h Zakres nastawy

»Nr KE17 kociol” ,,zewn. styk uruchamiajacy”

Wartos¢ Znaczenie
»Nie” Zewnetrzne blokowanie kotta nie jest podigczone
»Tak” Zewnetrzne blokowanie kotta jest podtgczone

Wywolywanie poziomu serwisowego 2

' Uwaga 2. Wybrac¢ ,,poziom serwisowy 2”.

H Btedna obstuga na ,poziomach serwisowych”
moze doprowadzi¢ do uszkodzen kotta grze- 3. Wprowadzi¢ hasto 1902 w polu numerycznym.
wczego i instalacji grzewczej.
Przestrzegac¢ instrukcji zawartych w rozdziale 4. OKw celu potwierdzenia

.Poziom serwisowy”.
5. Dotkng¢ @ i zgdanej grupy.
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Kodowanie

Poziom serwisowy

Przeglad poziomu serwisowego 2

Funkcja serwisowa Patrz strona

»Regulator” 42

»Podajnik slimakowy” 44

»Wentylator spalin” 45

,Kociot” 46

»Zapton” 47

,Czujnik” 48

»Ustawienia fabryczne” 49

1. Wybra¢ zgdane ustawienie w odpowiednim para- 3. Za pomocg ¥ przej$¢ do nastepnego parametru

metrze.

2. OKw celu potwierdzenia

»Regulator”

,»Nr R1a Regulacja Regulator mocy KP”

Ustawienie czesci P regulatora mocy Im wigksza ustawiona wartos¢, tym wiekszy wptyw ma
odchytka regulacji na sygnat regulatora.

Wartosc¢ Znaczenie
6,0 Stan fabryczny
od 0,1 do 50,0 Zakres nastawy

»Nr R1b Regulacja” ,,Regulator mocy TN”

Ustawienie czesci | regulatora mocy Im wieksza ustawiona wartos¢, tym wiekszy wptyw ma
czas trwania odchytki regulacji na sygnat regulatora.

Wartos¢ Znaczenie
600 s Stan fabryczny
od 0 s do 3000 s Zakres nastawy

»Nr R1c Regulacja” ,,Regulator mocy TV”

Ustawienie czesci D regulatora mocy Im wieksza ustawiona warto$¢, tym wiekszy wptyw ma
zmiana regulacji na sygnat regulatora.

Wartosé Znaczenie

0s Stan fabryczny
Nieaktywne

od 0 s do 1000 s Zakres nastawy

»Nr R2a Regulacja” ,,Regulator mocy P min”

Moc minimalna znamionowej mocy grzewczej kotta

Wartosé Znaczenie
- Stan fabryczny
od 30% do 100% Zakres nastawy

42

6200663



6200663

»Regulator” (ciag dalszy)

Poziom serwisowy

»Nr R2b Regulacja” ,,Regulator mocy P maks.”

Moc minimalna znamionowej mocy grzewczej kotta

Wartos¢

Znaczenie

100%

Stan fabryczny

od 30% do 100%

Zakres nastawy

»Nr R3 Regulacja” ,,Maks. temp w komorze spalania”

Wartosc¢

Znaczenie

700°C

Stan fabryczny

od 150°C do 950°C

Zakres nastawy

,»Nr R4a Regulacja” ,,Maks. temp w komorze Regulator KP”

Ustawienie czesci P regulatora mocy

Im wieksza ustawiona wartos¢, tym wiekszy wptyw ma
odchytka regulacji na sygnat regulatora.

Wartos¢ Znaczenie
0,5 Stan fabryczny
od 0,1 do 50,0 Zakres nastawy

,»Nr R4b Regulacja” ,,Maks. temp w komorze Regulator TN”

Ustawienie czesci | regulatora mocy

Kodowanie

Im wieksza ustawiona warto$¢, tym mniejszy wptyw
ma czas trwania odchytki regulacji na sygnat regula-
tora.

Wartos¢

Znaczenie

1000 s

Stan fabryczny

od 0 s do 3000 s

Zakres nastawy

»Nr R4c Regulacja” ,,Maks. temp w komorze Regulator TV”

Wartosc¢

Znaczenie

0s

Stan fabryczny
Nieaktywne

od 0s do 1000 s

Zakres nastawy

»Nr R5a Regulacja” ,,Wentylator spalin przy P=30%"

Predkos¢ obrotowa przy minimalnej mocy kotta

Wartosc¢

Znaczenie

Stan fabryczny

od 10% do 100%

Zakres nastawy

»Nr R5b Regulacja” ,,Wentylator spalin przy P=100%"

Predkos$¢ obrotowa przy maksymalnej mocy kotta
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Kodowanie

Poziom serwisowy

»Regulator” (ciag dalszy)

Wartos¢

Znaczenie

Stan fabryczny

od 30% do 100%

Zakres nastawy

»Nr R6a Regulacja” ,,Podajnik przy P=30%"

Cykl pracy podajnika przy minimalnej mocy kotta (przy

eksploatacji bez sondy lambda)

Wartosc¢

Znaczenie

Stan fabryczny

od 0% do 100%

Zakres nastawy

»Nr R6b Regulacja” ,,Podajnik przy P=100%"

Cykl pracy podajnika przy maksymalnej mocy kotta

(przy eksploatacji bez sondy lambda)

Wartosc¢

Znaczenie

Stan fabryczny

od 5% do 100%

Zakres nastawy

,»Nr R6f Regulacja” ,,Maks. wydajnos$¢ ttoczenia”

Wartos¢

Znaczenie

Stan fabryczny

od 5% do 100%

Zakres nastawy

,»Podajnik slimakowy”

,»Nr ES2 podajnik slimakowy” ,,Cykl pracy podajnika”

Wartosc¢

Znaczenie

5s

Stan fabryczny

od1sdo200s

Zakres nastawy

»Nr ES3 podajnik slimakowy” ,,Podajnik min.”

Minimalny cykl pracy podajnika (przy eksploatacji bez

sondy lambda)

Wartos¢

Znaczenie

Stan fabryczny

od 1% do 100%

Zakres nastawy

»Nr ES4 podajnik slimakowy” ,,Podajnik maks.”

Maksymalny cykl pracy podajnika (przy eksploataciji

bez sondy lambda)
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Poziom serwisowy

,Podajnik slimakowy” (ciag dalszy)

Wartos¢ Znaczenie

- Stan fabryczny
od 1% do 100% Zakres nastawy

»Nr ES5 podajnik slimakowy” ,,Wspétczynnik zuzycia granulatu kg/h”

Wartosé Znaczenie
15,0 kg/h Stan fabryczny
od 5 kg/h do 30 kg/h Zakres nastawy

,Dmuchawa spalin”

»Nr 8Z1” ,Wentylator spalin KP”

Ustawienie czesci P regulatora PID

Wartos¢ Znaczenie
2,0 Stan fabryczny
od 0,1 do 50,0 Zakres nastawy

»Nr SZ22”  Wentylator spalin TN”

(]
Ustawienie czesci | regulatora PID g
8
Wartosé Znaczenie X
30s Stan fabryczny
od 0 s do 3000 s Zakres nastawy

»Nr SZ3” ,Wentylator spalin min.”

Minimalna predko$¢ obrotowa wentylatora spalin

Wartos¢ Znaczenie
0% Stan fabryczny
od 0% do 100% Zakres nastawy

»Nr 8SZ4”  Wentylator spalin maks..”

Maksymalna predkos¢ obrotowa wentylatora spalin

Wartos¢ Znaczenie
100% Stan fabryczny
od 0% do 100% Zakres nastawy

»Nr SZ5” Tolerancja wentylatora spalin”

Maksymalna odchyika predkosci rzeczywistej od pred-
kosci zadanej wentylatora spalin
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Kodowanie

Poziom serwisowy

»,Dmuchawa spalin” (ciag dalszy)

Wartos¢

Znaczenie

10%

Stan fabryczny

od 0% do 100%

Zakres nastawy

»Nr S26” ,Znam. predk. obr. wentylatora spalin”

Predkos¢ obrotowa wentylatora spalin przy 100%

Wartosc¢

Znaczenie

2900 obr./min

Stan fabryczny

od 0 obr./min do 5000 obr./min

Zakres nastawy

»Nr SZ7” ,Dobieg zadany went. spalin”

Predkosc¢ obrotowa wentylatora spalin przy wypalaniu

sie
Wartosc¢ Znaczenie
80% Stan fabryczny

od 0% do 100%

Zakres nastawy

,Kociot”

»Nr KE9” ,,Czas uruchamiania rampy”

Wartosc¢

Znaczenie

10 min

Stan fabryczny

od 0 min do 50 min

Zakres nastawy

»Nr KE10” ,Wartos$¢ start. uruchamiania rampy”

Wartosc¢

Znaczenie

25%

Stan fabryczny

od 0% do 100%

Zakres nastawy

»Nr KE12” ,,Brak odpopielania przy TBR”

Wartos¢

Znaczenie

150°C

Stan fabryczny

od 0°C do 500°C

Zakres nastawy

»Nr KE13” ,Maks. temp. wody w kotle”

W przypadku przekroczenia temperatury kociot przetg-

cza sie na dobieg.

Wartosc¢

Znaczenie

80°C

Stan fabryczny

od 35°C do 85°C

Zakres nastawy
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,Kociot” (ciag dalszy)

»Nr KE13a” ,,Min. temp. wody w kotle”

Min. temperatura wody w kotle w przypadku zapotrze-

Poziom serwisowy

bowania
Wartos¢ Znaczenie
50°C Stan fabryczny

od 35°C do 85°C

Zakres nastawy

»Nr KE14” , TBR min.”

Wartosc¢

Znaczenie

Stan fabryczny

od 0°C do 1000°C

Zakres nastawy

»Zapton”

»Nr Z1” ,Podajnik przy zaptonie”

llo$¢ podajnika przy zaptonie

Wartosc

Znaczenie

60%

Stan fabryczny

od 0% do 100%

Zakres nastawy

»Nr Z2” , Czas podawania przy zaptonie”

Maks. cz. pracy podaj. przy zapt.

Wartosc¢

Znaczenie

130 s

Stan fabryczny

od1sdo500s

Zakres nastawy

»NrZ3” ,Wentylator spalin podczas zaptonu”

Pocz. pred. obr. went. sp.

Wartos¢

Znaczenie

60%

Stan fabryczny

od 0% do 100%

Zakres nastawy

»Nr Z4” | Czas trwania zaptonu”

Wartosc¢

Znaczenie

10 min

Stan fabryczny

od 0 min do 100 min

Zakres nastawy
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Kodowanie

Poziom serwisowy

»Zapton” (ciag dalszy)

»Nr Z5” ,,Czas podawania przy opéznionym zaptonie”

Wartos¢

Znaczenie

140 s

Stan fabryczny

od1sdo500s

Zakres nastawy

»Nr Z6” ,Wentylator spalin podczas op6znionego zaptonu”

Pocz. pred. obr. went. sp.

Wartosc

Znaczenie

60%

Stan fabryczny

od 0% do 100%

Zakres nastawy

»Nr Z7” ,Maks. czas zaptonu”

Pocz. pred. obr. went. sp.

Wartosc¢

Znaczenie

18 min

Stan fabryczny

od 0 min do 100 min

Zakres nastawy

»Nr Z8” ,Wzrost BRT przy zaptonie”

Wzrost temperatury komory spalania o ustawiong war-

tos¢ w celu udanego uruchomienia

Wartos¢

Znaczenie

65°C

Stan fabryczny

od 0°C do 200°C

Zakres nastawy

»Nr Z9” ,brak zaptonu przy BRT>”

Jesli temperatura komory spalania przekracza usta-
wiong wartos$¢, nie nastepuje uruchomienie zaptonu.
Eksploatacja regulacyjna zostaje natychmiast wzno-

wiona.
Wartosc¢ Znaczenie
200°C Stan fabryczny

od 0°C do 300°C

Zakres nastawy

,»Czujnik”

»Nr FL2” , Skoryg. czujnik NiCrNi”

Wspdtczynnik korekty czujnika komory spalania

Wartosc¢

Znaczenie

-10°C

Stan fabryczny

od -50°C do 50°C

Zakres nastawy
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Diagnostyka i zapytania serwisowe

Wykonywanie testu urzadzen
1. Na ekranie gtéwnym dotkngc¢ o. 2. Wybrac ,,Test urzadzen”.

Kontrola wyjsé (urzadzen)

' Uwaga Przy kazdorazowym wybraniu danej pozycji na

H Nieprawidlowo ustawione urzgdzenia mogg pro-  wys$wietlaczu wystepuje wskazanie danego urzadze-
wadzi¢ do uszkodzen instalacji. nia, ktore jest aktywne. Jezeli nie jest widoczne zadne
Podczas testu urzgdzen doktadnie sprawdzic¢ dziatanie lub widoczne jest nieprawidtowe dziatanie,
dane urzadzenie. sprawdzi¢ odpowiednie przytgcze elektryczne.

Za pomocg ¥ przejs¢ do nastepnego wskazania

' Uwaga

. Na skutek przegrzania element zaptonowy moze W zaleznosci od parametryzacji kolejno pojawiajg sie
ulec uszkodzeniu. Element zaptonowy zostaje nastepujgce wskazania:

pozbawiony wymaganego doptywu powietrza, = , Wentylator spalin”
gdy drzwi komory spalania lub pokrywa sg = , Podajnik slimakowy”
otwarte. = , Zapton”
Podczas trybu uruchamiania i trybu grzewczego = ,,RL/pompa zasob. buf.”
drzwi komory spalania i pokrywa kotta grze- = ,Pompa obiegu grzewczego 1”
wczego muszg by¢ zawsze zamkniete. = ,Pompa obiegu grzewczego 2”
= , Pompa cieptej wody uzytkowej 1”
Lista urzgdzen, ktére mozna wigczaé ,recznie”.

Wczytywanie ustawien fabrycznych

Funkcja ta stuzy do resetowania instalacji do ustawien 2. Wybrac ,,poziom serwisowy 2”.
fabrycznych.
3. Wprowadzi¢ hasto 1902 w polu numerycznym.

Wskazowka
Po zresetowaniu instalacji nalezy wykonac ponowne 4. OKw celu potwierdzenia
uruchamianie.

5. & iwybrac ,Ustawienia fabryczne”.
1. &

©
X
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Usuwanie usterek

Komunikaty o usterkach

Potwierdzanie zgtoszenia usterki

1. Nacisng¢ symbol kotta grzewczego na ekranie 3.

gtdwnym.

2. Na wyswietlaczu pojawia sie lista numeréw z odpo-

wiednim opisem.

Wywotanie potwierdzonego komunikatu o usterce

Dotkna¢ ponizszych przyciskéw
1. ¢, aby przejs¢ do ,,Ustawien zaawans.”.
2. v

3. ,,Pamie¢ usterek”

Dotkngc¢ X, potwierdzajgc w ten sposéb usterke.

4. Pojawia sie lista z aktualnymi komunikatami o

usterkach.

Wskazowka

Aby zresetowac pamiec btedow, dotkng¢ opcji

Usun.

Sygnalizacja usterki w formie tekstowej

Ponizsze usterki wyswietlane sg w formie tekstowe;.

Kody usterek

Znaczenie usterki i kodu usterki znajdujgcego sie z

prawej strony jest podane w ponizszej tabeli.

Kod usterki na | Opis usterki Przyczyna usterki Czynnosé
wyswietlaczu
AA Palnik zablokowany Przekroczona temperatura | = Sprawdzi¢ wartosci wymagane
regulatora.
= Sprawdzi¢ zintegrowang z kot-
tem pompe obiegowa.
= Sprawdzi¢ zawor.
= Sprawdzi¢ czujniki.
Odblokowa¢ STB.
2A Brak trybu regulacyjnego Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ dolny czujnik tempera-
dzie dolnego czujnika tury wody w zasobniku buforowym
temperatury wody w za- 3. Ewentualnie wyczyscic.
sobniku buforowym 3
8A Eksploatacja bez wptywu Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury po-

temperatury pomieszczenia
w obiegu grzewczym 6

dzie czujnika temperatury
W pomieszczeniu w obie-
gu grzewczym 6

mieszczenia obiegu grzewczego 6.

W razie potrzeby wymienic.

B4 Palnik zablokowany = Modut ssgcy zatkany = Sprawdzi¢ modut ssacy.
= Zbiornik na granulat = Sprawdzi¢ paliwo.
pusty = Sprawdzi¢ przenosnik Srubowy.
8C Eksploatacja regulacyjna Podczas pracy nie jest = Sprawdzi¢ czujnik temperatury
osiggana temperatura na wody na powrocie.
powrocie. = Sprawdzi¢ mieszacz na powro-
cie.
= Sprawdzi¢ paliwo.
DO Eksploatacja regulacyjna Szuflada na popidt petna | Oprézni¢ szuflade na popiét.
1E Palnik zablokowany Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ czujnik komory spala-

dzie czujnika komory spa-
lania

nia. Ewentualnie wyczyscic.
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Kody usterek (ciag dalszy)

Usuwanie usterek

Kod usterki na
wyswietlaczu

Opis usterki

Przyczyna usterki

Czynnos¢

3E

Palnik zablokowany

Wymagana predkosc¢ ob-
rotowa wentylatora spalin
nie zostata osiggnieta

Sprawdzi¢ wentylator spalin.

FF = Nietypowe zachowanie kot- | Btedne ustawienie para- | Skorygowaé parametry.

ta grzewczego metrow
= Palnik zablokowany

1F4 Eksploatacja regulacyjna llo$¢ granulatu w magazy- | Napetni¢ magazyn.
nie <500 kg

F9 Palnik zablokowany Btedna pozycja / blokada | Sprawdzi¢ i ustawi¢ pozycje ru-
rusztu sztu.

Przewdd uszkodzony Skontrolowa¢ przewody.

20 Palnik zablokowany Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury na
dzie czujnika temperatury | zasilaniu kotta. Ewentualnie wy-
na zasilaniu kotta czyscic.

21 Wigcza sie pompa obiegu Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury na

kotta dzie czujnika temperatury | powrocie kotta. Ewentualnie wy-
na powrocie kotta czyscic.

23 Palnik zablokowany Bfad sondy lambda Sprawdzi¢ sonde lambda. W razie

potrzeby wymienic.

24 Regulacja wg temperatury Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury

zewnetrznej 0°C dzie czujnika temperatury | zewnetrznej. Ewentualnie wyczys-
zewnetrznej cic.

25 Brak podgrzewu cieptej wody | Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ goérny czujnik tempera-

uzytkowej dzie goérnego czujnika tury wody w zasobniku buforowym.
temperatury wody w za- Ewentualnie wyczysci¢.
sobniku buforowym

26 Praca niemozliwa Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ dolny czujnik tempera-
dzie dolnego czujnika tury wody w zasobniku buforowym.
temperatury wody w za- Ewentualnie wyczyscié.
sobniku buforowym

27 Brak podgrzewu cieptej wody | Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ gérny czujnik tempera-

uzytkowej dzie goérnego czujnika tury wody w zasobniku buforowym
temperatury wody w za- 2. Ewentualnie wyczyscic.
sobniku buforowym 2

28 Brak trybu regulacyjnego Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ dolny czujnik tempera-
dzie dolnego czujnika tury wody w zasobniku buforowym
temperatury wody w za- 2. Ewentualnie wyczyscic.
sobniku buforowym 2

29 Brak podgrzewu cieptej wody | Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ goérny czujnik tempera-

uzytkowej dzie gérnego czujnika tury wody w zasobniku buforowym
temperatury wody w za- 3. Ewentualnie wyczyscic.
sobniku buforowym 3

33 Palnik zablokowany Bfad sondy lambda Sprawdzi¢ sonde lambda. Ewen-

tualnie wyczyscic.

51 Brak eksploatacji regulacyjnej | Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury wo-

w obiegu grzewczym 1 dzie czujnika temperatury | dy na zasilaniu obiegu grzewczego
wody na zasilaniu obiegu | 1. Ewentualnie wyczyscié.
grzewczego 1
52 Brak eksploatacji regulacyjnej | Przerwa/Zwarcie w obwo- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury wo-

w obiegu grzewczym 2

dzie czujnika temperatury
wody na zasilaniu obiegu
grzewczego 2

dy na zasilaniu obiegu grzewczego
2. W razie potrzeby wymieni¢.
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Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

Kod usterki na
wyswietlaczu

Opis usterki

Przyczyna usterki

Czynnos¢

53

Brak eksploatacji regulacyjnej
w obiegu grzewczym 3

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
wody na zasilaniu obiegu
grzewczego 3

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wo-
dy na zasilaniu obiegu grzewczego
3. W razie potrzeby wymienic.

54

Brak eksploatacji regulacyjnej
w obiegu grzewczym 4

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
wody na zasilaniu obiegu
grzewczego 4

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wo-
dy na zasilaniu obiegu grzewczego
4. W razie potrzeby wymienié.

55

Brak eksploatacji regulacyjnej
w obiegu grzewczym 5

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
wody na zasilaniu obiegu
grzewczego 5

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wo-
dy na zasilaniu obiegu grzewczego
5. W razie potrzeby wymienié.
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Brak eksploatacji regulacyjnej
w obiegu grzewczym 6

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
wody na zasilaniu obiegu
grzewczego 6

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wo-
dy na zasilaniu obiegu grzewczego
6. W razie potrzeby wymienié.

64

Brak podgrzewu cieptej wody
uzytkowej

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
wody w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wo-
dy w pojemnosciowym podgrzewa-
czu cwu. Ewentualnie wyczyscié.
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Brak podgrzewu cieptej wody
uzytkowej w pojemnoscio-
wym podgrzewaczu cieptej
wody uzytkowej 2

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
wody w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu 2

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wo-
dy w pojemnosciowym podgrzewa-
czu cwu 2. W razie potrzeby wy-
mienic.

66

Brak podgrzewu cieptej wody
uzytkowej w pojemnoscio-
wym podgrzewaczu cieptej
wody uzytkowej

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
wody w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu 3

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wo-
dy w pojemnosciowym podgrzewa-
czu cwu 3. W razie potrzeby wy-
mienic.

80

Eksploatacja bez wptywu
temperatury pomieszczenia

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
pomieszczenia

Sprawdzi¢ czujnik temperatury w
pomieszczeniu. W razie potrzeby
wymienic.

82

Eksploatacja bez wptywu
temperatury pomieszczenia
w obiegu grzewczym 2

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
W pomieszczeniu w obie-
gu grzewczym 2

Sprawdzi¢ czujnik temperatury po-
mieszczenia obiegu grzewczego 2.
W razie potrzeby wymienic.
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Eksploatacja bez wptywu
temperatury pomieszczenia
w obiegu grzewczym 3

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
w pomieszczeniu w obie-
gu grzewczym 3

Sprawdzi¢ czujnik temperatury po-
mieszczenia obiegu grzewczego 3.
W razie potrzeby wymienic.
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Eksploatacja bez wptywu
temperatury pomieszczenia
w obiegu grzewczym 4

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
W pomieszczeniu w obie-
gu grzewczym 4

Sprawdzi¢ czujnik temperatury po-
mieszczenia obiegu grzewczego 4.
W razie potrzeby wymienié.

88

Eksploatacja bez wptywu
temperatury pomieszczenia
w obiegu grzewczym 5

Przerwa/Zwarcie w obwo-
dzie czujnika temperatury
W pomieszczeniu w obie-
gu grzewczym 5

Sprawdzi¢ czujnik temperatury po-
mieszczenia obiegu grzewczego 5.
W razie potrzeby wymieni¢.
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Kody usterek (ciag dalszy)

Usuwanie usterek

Kod usterki na
wyswietlaczu

Opis usterki

Przyczyna usterki

Czynnos¢

90

Palnik zablokowany

= Zabrudzenie rusztu

= Brak paliwa

= Warunek przetgczenia w
tryb obcigzenia nie zos-
tat spetniony

= Sprawdzi¢ paliwo.

= Oczysci¢ ruszt i komore spala-
nia.

= Sprawdzi¢ zapton.

94

Palnik zablokowany

Brak paliwa

= Uzupemié paliwo.

= Sprawdzi¢ tylng szuflade na po-
piot.

= Sprawdzi¢ bezpiecznik F1.

53
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Bezpieczniki

Pozycja montazowa, patrz strona 60.

Bezpieczniki ochronne urzadzen (wg EN 60127-5)

F1 Podajnik, wentylator spalin
= T3,15A

= 250 V 50/60 Hz

= 5x20 mm

F2 L adowanie (slimak)
= 3,15

= 250 V 50/60 Hz

= 5x20 mm

F3 Silnik rusztu, silnik czyszczgcy wymiennika ciepta
= T3,15A

= 250 V 50/60 Hz

= 5x20 mm

Kontrola bezpiecznikow

1. Odfgczy¢ instalacje od napiecia, np. za pomocg
oddzielnego bezpiecznika lub wytgcznika gtéw-
nego, i sprawdzi¢ brak napiecia w obwodach.
Zabezpieczy¢ instalacje przed ponownym wigcze-
niem.

2. Otworzy¢ regulator.

Bateria

Bateria stuzy do zapisu godziny i daty w przypadku
awarii zasilania.

» Bateria ptaska typu CR2032, 3V

= \WWymiana: co 5 lat

F4 Pompy, zawory
= T3,15A

= 250 V 50/60 Hz
= 5x20 mm

F5 Zapton, turbina ssaca
= T6,3A

= 250 V 50/60 Hz

= 5x20mm

F6 Zasilacz ogrzewania sondy lambda
= T3,15A

= 250 V 50/60 Hz

= 5x20 mm

3. Sprawdzi¢ bezpieczniki, w razie potrzeby wymieni¢
(patrz schemat przytgczy i okablowania).
A Niebezpieczenstwo
Nieprawidtowe lub nieprawidtowo zamonto-
wane bezpieczniki mogg zwiekszac zagro-
zenie pozarem.
m Bezpieczniki nalezy zaktada¢ bez uzycia
sity. Nalezy je prawidtowo ustawié.
» Stosowac tylko bezpieczniki tego samego
typu i o takiej samej charakterystyce.

Pozycja montazowa, patrz strona 60.

Zabezpieczajacy ogranicznik temperatury (STB)

Uwaga

Przeciecie lub ztamanie przewodu impulsowego

(rurki kapilarnej) zabezpieczajgcego ogranicz-

nika temperatury (STB) moze doprowadzi¢ do

dtugotrwatej awarii instalacji grzewcze;.

= Nie zatamywac rurek kapilarnych. Podczas
uktadania przestrzegac¢ najmniejszego
dopuszczalnego promienia (5 mm).

= W przypadku zagiecia lub uszkodzenia rurek
kapilarnych nalezy wymieni¢ STB.

54

Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury jest elemen-
tem kotta grzewczego. Zabezpieczajgcy ogranicznik
temperatury znajduje sie za modutem obstugowym
kotta grzewczego.
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Zabezpieczajacy ogranicznik temperatury (STB) (ciag dalszy)

Uruchomienie funkcji
Jesli temperatura wody w kotle przekracza 100°C, Wskazéwka

ogranicznik temperatury uruchamia sie. Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury mozna
odblokowac wytgcznie recznie.

Wylaczenie funkciji

Wskazowka Pod ostong znajduje sie wytgcznik gtowny @) i przy-
Powrét do poprzednich ustawien (odblokowanie) jest cisk kasowania do zabezpieczajgcego ogranicz-
mozliwy dopiero przy temperaturze wody w kotle nika temperatury (8.

wynoszgcej ok. 70°C.
1. Przesung¢ ostone na module obstugowym w

' Uwaga prawo.
H Brak zresetowania uniemozliwia dziatanie urzg-

dzenia grzewczego, co moze prowadzi¢ do usz- 2. Odkreci¢ kotpak zabezpieczajgcego ogranicznika

kodzen instalacji. temperatury.

Przywréci¢ STB. Nacisng¢ przycisk (B) zabezpieczajgcego ogranicz-
nika temperatury.
Stychac ciche ,stukniecie”. Ogranicznik tempera-
tury jest odblokowany.

3. Z powrotem przykreci¢ kotpak zabezpieczajgcego
ogranicznika temperatury. Zamkng¢ ostone na jed-
nostce obstugowe;.

4. Potwierdzi¢ nadmierng temperature na module
obstugowym za pomoca X: patrz rozdziat ,Potwier-
dzanie komunikatow o usterce”.

Rys. 15

Czujniki

Typ czujnika Pt1000: Charakterystyka czujnika z zestawu uzupetniajgcego
m Czujnik temperatury wody na zasilaniu dla obiegu grzewczego z mieszaczem:
® Czujnik temperatury wody w zasobniku buforowym
m Czujnik temperatury wody na powrocie % Instrukcja montazu zestawu uzupetniajgcego
m Czujnik temperatury spalin
® Czujnik temperatury zewnetrzne;j
® Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym pod-
grzewaczu cwu
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Podtaczenie czujnikow

Patrz rozdziat ,Schemat przytgczy i okablowania”, od
strony 59.

Odczyt czujnikow
1. & 4. OKw celu potwierdzenia
2. Wybra¢ ,,poziom serwisowy 2”. 5. & i,Informacje o czujniku”.

3. Wprowadzi¢ hasto 1902 w polu numerycznym.
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Czujniki (ciag dalszy)

Kontrola czujnikow

Czujnik temperatury spalin

7
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o ® 50 100 150 200 250
Temperaturaw °C
Rys. 16
(A Przedstawiony punkt pomiarowy: opér 1,1 kQ przy
temperaturze 25°C
Pozostate czujniki
1,20 /
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1,05 ,/
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Temperaturaw °C
Rys. 17
1. Usunag¢ odpowiedni wtyk. 3. Poréwnac wynik pomiaru z rzeczywistg wartoscig
temperatury.
2. Zmierzy¢ opor czujnika na odtgczonym wtyku. W przypadku duzej réznicy sprawdzi¢ montaz. W

razie potrzeby wymienic¢ czujnik.
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Funkcje regulacyjne

Regulacja obiegu grzewczego

Temperatura na zasilaniu obiegéw grzewczych mie-
rzona jest przez czujnik temperatury na zasilaniu.
Regulacja temperatury wody na zasilaniu odbywa sie
poprzez stopniowe otwieranie lub zamykanie miesza-
czy.

Sterowanie silnikiem mieszacza jest realizowane
poprzez zmiane diugosci cyklu dziatania, kierunku i
czasu przerwy w zaleznosci od réznicy regulacyjnej
(odchyiki w regulaciji).

Wartos¢ wymagana temperatury wody na zasilaniu
kazdego obiegu grzewczego okreslana jest na podsta-
wie nastepujgcych parametrow:

= Tryb pracy

= Nachylenie krzywej grzewczej

= Program czasowy

= Temperatura zewnetrzna

= Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia

Krzywa grzewcza (nachylenie)

Opis dziatania

= Program czasowy
Zegar sterujacy regulacjg przetgcza odpowiednio do
zaprogramowanych czaséw w programie ,Ogrzewa-
nie” miedzy ogrzewaniem pomieszczenia z tempera-
turg normalng a ogrzewaniem pomieszczenia z tem-
peraturg zredukowana.
Kazdy rodzaj eksploatacji posiada wtasny poziom
wartosci wymagane;.

= Temp. zewnetrzna
W celu dostrojenia regulacji do budynku i instalacji
grzewczej nalezy ustawic¢ krzywg grzewcza.
Przebieg krzywej grzewczej okresla wartos¢ wyma-
gang temperatury wody na zasilaniu w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej i reguluje zgodnie z usred-
niong temperaturg zewnetrzng. Ta z kolei obliczana
jest na podstawie rzeczywistej i sttumionej wartosci
temperatury zewnetrzne;.

= Temperatura pomieszczenia
W potgczeniu ze zdalnym sterowaniem i sterowa-
niem temperaturg pomieszczenia:
Temperatura pomieszczen ma w poréwnaniu z tem-
peraturg zewnetrzng wiekszy wptyw na wartosc
zadang temperatury wody na zasilaniu.

i Nachylenie
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Rys. 18 Przyktadowa temperatura zewnetrzna -14°C:

(A System ogrzewania podtogowego, nachylenie od
0,2do 0,8

System ogrzewania o niskiej temperaturze, nachy-
lenie od 0,8 do 1,6

(© Instalacja grzewcza o temperaturze wody w kotle
powyzej 75°C, nachylenie od 1,6 do 2,0

57



Opis dziatania

Funkcje regulacyjne (ciag dalszy)

= Gorna granica zakresu regulacji
Elektroniczny ogranicznik temperatury maksymainej
Zakres regulacji: 10 do 100°C
Wskazéwka
Ograniczenie maksymalne temperatury nie zaste-
puje ogranicznika temperatury w instalacji ogrzewa-
nia podfogowego.

Ogranicznik temperatury instalacji ogrzewania podto-

gowego:

Jesli ustawiona wartos¢ zostanie przekroczona, czuj-

nik temperatury wytgcza pompe obiegu grzewczego.
Temperatura na zasilaniu zmniejsza sie tylko powoli,
tzn. samodzielne wigczenie moze nastgpi¢ po kilku
godzinach.

Regulacja temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

Regulacja temperatury wody w pojemnosciowym pod-
grzewaczu cwu to regulacja statotemperaturowa.
Regulacja odbywa sie przez wtgczanie i wytgczanie
pompy fadujgcej pojemnosciowy podgrzewacz cwu.
Mozna ustawi¢ histereze tgczeniowa.

Podczas ogrzewania pojemnosciowego podgrzewacza

Cwu ogrzewanie pomieszczen zostaje wytgczone.

58

Funkcje

= Warto$¢ wymagana temperatury cieptej wody
uzytkowej
Warto$¢ wymagana temperatury cieptej wody uzyt-
kowej jest regulowana w zakresie miedzy
20°C a 70°C.
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Pozycja ptytki instalacyjnej

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotoéw przewodzacych prad

elektryczny moze doprowadzi¢ do niebezpiecz-

nych dla zycia obrazen. Po wylgczeniu wytgcz-

nika zasilania regulatora w obudowie regulatora

nadal znajdujg sie czesci przewodzace prad

elektryczny.

= Wytgczy¢ instalacje i sprawdzi¢ brak zasilania
elektrycznego w obwodach, np. za pomocag
oddzielnego bezpiecznika lub wytgcznika
gtébwnego.

m Zabezpieczy¢ instalacje przed ponownym wig-
czeniem.

¥
/ .

Rys. 19

(A Plytka instalacyjna

Schemat przytgczy i okablowania
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Schemat przytgczy i okablowania

Schemat przytaczy i okablowania
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Wentylator ssgcy
Bez funkgiji

©
©

Zasilanie elektryczne

Zapton

®
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Schemat przytaczy i okablowania (ciag dalszy)

() do (H) Bez funkciji

®

® e © C) @ @ 00 06 ©

®

Pompa obiegowa do fadowania zasobnika
buforowego

Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrze-
wacz cwu

Pompa obiegu grzewczego 1
Mieszacz obiegu grzewczego 1

78 Otwarty

79 Zamkniety

Bez funkcji

Pompa obiegu grzewczego 2
Mieszacz obiegu grzewczego 2

73 A8

74 A9

Magistrala CAN

RS485

Zasilanie BLDC

72 GND

71 24V DC

Puszka podcisnieniowa

68 AIN14

69 GND

70 +5V

Czujnik temperatury pomieszczenia do
obiegu grzewczego 2

67 GND

66 AIN18

65 AIN13

Zasilanie obiegu grz. 2

64 GND

63 AIN11

Bez funkgji

Temperatura zaptonu

60 GND

59 AIN3

Czujnik temperatury pomieszczenia do
obiegu grzewczego 1

58 GND

57 AIN17

56 AIN12

Zasilanie obiegu grz. 1

55 GND

54 AIN10

Czujnik temperatury zewnetrznej

53 GND

52 AIN9

Dolny czujnik temperatury wody w zasob-
niku buforowym wody grzewczej

51 GND

50 AIN8

@0 O O

©

©

©@ 0GB
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Schemat przytgczy i okablowania

Gorny czujnik temperatury wody w zasob-
niku buforowym wody grzewczej
49 GND

48 AIN7

Temperatura wody w pojemnosciowym pod-
grzewaczu / zasobniku cwu

47 GND

46 AING6

Temperatura wody w kotle

45 GND

44 AIN4

Temperatura na powrocie

43 GND

42 AIN5S

Bez funkciji

Bez funkgji

Czujnik Halla wentylatora spalin
29 E13

28 GND

27 E13VCC

Blokada zewnetrzna

26 E12

25 +24V

Czujnik poziomu napetnienia
24 E 11

23 GND

22 24V

Bez funkcji

Bez funkgciji

Bez funkciji

Monitorowanie drzwi ES

15 E7

14 24V

Bez funkgji

13 E6

12 GND

11 24V

Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
10 E5

9 24V

Zapotrzebowanie z zewnatrz

8 E2

7 L1F1

Bez funkcji

Mechanizm slimakowy
Wentylator spalin

Podajnik slimakowy
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Protokoty

Protokoty

Pierwsze uruchomienie

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Dnia:

Przez:

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Dnia:

Przez:

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Dnia:

Przez:

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Dnia:

Przez:

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Dnia:

Przez:
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Dane techniczne

(ciag dalszy)
Zakres znamionowej mocy grzewczej kW 20 25 | 35 | 47
Temperatura na zasilaniu
= Dopuszczalna °C 100 100 100 100
= Minimalna °C 60 60 60 60
= Maksymalna °C 85 85 85 85
Minimalna temperatura wody na powrocie
Przy eksploatacji z zasobnikiem buforowym wody °C 55 55 55 55
grzewczej
Dop. cisnienie robocze bar 3 3 3 3
Wymiary
= Gteboko$¢ zabudowy mm 1050 1050 1030 1030
= Szerokosé mm 1050 1050 1030 1030
= Wysoko$c¢ mm 1288 1288 1430 1430
Wymiary do wstawienia
= Z zabezpieczeniem na czas transportu (szer. x gt. X mm 111x852x | 1111x852 | 1092x873 | 1092x1023
wys.) 1488 x1488 x1630 x1630
= Bez zabezpieczenia na czas transportu (szer. x gt. x mm 1051x792 | 1051x947 | 1032x813 | 1032x1130
wys.) x1288 x1288 x1430 x1430
= Bez zabezpieczenia na czas transportu, bez wenty- mm 1051x792 | 1051x792 | 1032x813 | 1032x963x
latora spalin (szer. x gt. x wys.) x1288 x1288 x1430 1430
Minimalna wysokos¢ pomieszczenia mm 1800 1800 1900 1900
Masa catkowita kg 260 290 380 440
Kociot grzewczy z izolacjg termiczng i zbiornikiem na
granulat
Masa wiasna kg 225 255 340 400
Kociot grzewczy bez zabezpieczenia na czas trans-
portu, bez zbiornika granulatu i bez jednostki przyta-
czeniowej podajnika slimakowego
Pojemnos¢ zbiornika na granulat I 230 230 255 255
kg 150 150 165 165
Pojemnos¢ szuflady na popiét I 5 6,8 9,6 9,1
Pojemnos¢ wodna kotta I 71 85 105 120
Pobdér mocy elektrycznej
= Przy obcigzeniu petnym (100%) w 154 175 140 86
= Przy obcigzeniu czesciowym (30%) w 62 67 59 37
= Przy zaptonie w 270 270 270 270
= W trybie czuwania w 7 7 8 8
Przytacza
Zasilanie z kotfa, powrot do kotta G %a % 1 1
Zawor bezpieczenstwa, oproznianie R V2 V2 V2 V2
Wymagane cisnienie ttoczenia (przy petnym obcig- Pa 5 5 5 5
zeniu)
mbar 0,05 0,05 0,05 0,05
$pa|iny*1
Srednia temperatura (brutto)?
= Przy gérnej znamionowej mocy grzewczej °C 161,3 155,5 148 137,3
= Przy obcigzeniu czesciowym (30% goérnej znamio-  °C 81 82,5 81,7 80,4
nowej mocy grzewczej)

‘1 Projektowe warto$ci obliczeniowe instalacji spalinowej wg DIN EN 13384.
2. Zmierzona temperatura spalin jako Srednia warto$¢ brutto analogicznie do DIN EN 304 przy temperaturze powietrza do
spalania 20°C. > >
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Zakres znamionowej mocy grzewczej kW 20 25 35 47
Zawartos¢ CO, w spalinach
= Przy gérnej znamionowej mocy grzewcze;j % obj. 13,1 12,4 12 11,3
= Przy obcigzeniu czgsciowym (30% gornej mocy
grzewczej) % obj. 8,5 8,1 7,4 6,4
Masowe natezenie przeptywu
= Przy gérnej znamionowej mocy grzewczej kg/h 42,5 50,4 73,6 108,4
= Przy obcigzeniu czgsciowym (30% gérnej znamio-  kg/h 21,6 25,9 37,7 55,4
nowej mocy grzewczej)
Kociot grzewczy spetnia wartosci graniczne wg normy EN 303-5
Oznakowanie CE zgodnie z dyrektywg maszynowg CE
Klasa kotta wg DIN EN 303-5: 2012
Kréciec spalinowy (zewn./wewn.) @ mm 120/116 120/116 120/116 120/116
Wymagane cisnienie ttoczenia (przy petnym obcig- Pa 5 5 5 5
zeniu)
mbar 0,05 0,05 0,05 0,05
Maks. dopuszczalne cisnienie ttoczenia Pa 25 25 25 25
mbar 0,25 0,25 0,25 0,25
Sprawnosé
= Przy petnym obcigzeniu % 88,6 91,3 91,4 91,4
= Przy obcigzeniu czgsciowym % 88,9 92 91,5 91
Klasa efektywnosci energetycznej A+ A+ A+ A+
Kat otwarcia drzwi ° 140 140 140 140
Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
= Przy AT=20 K Pa 450 450 450 500
mbar 4,5 4,5 4,5 5
= Przy AT=10 K Pa 250 250 300 300
mbar 2,5 25 3 3
Zalecana minimalna pojemnos¢ zasobnika buforo- | 800 1000 1200 1500

wego wody grzewczej
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Wyltaczenie z eksploatacji i utylizacja

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin-
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych
instalacji nie wolno wyrzucaé¢ do odpadéw komunal-
nych.

Aby wylgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila-
nie elektryczne i odczekac, az podzespoty wystygna.
Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-
wane.
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

Firma Viessmann Climate Solutions SE,

D-35108 Allendorf, o$wiadcza z petng odpowiedzial-
noscig, ze konstrukcja i zachowanie robocze wymie-
nionego produktu spetniajg europejskie wytyczne i
uzupetniajgce wymogi krajowe. Niniejszym firma Vies-
smann Climate Solutions SE, D-35108 Allendorf,
oswiadcza, ze typ instalacji radiowej wymienionego
produktu jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Peiny tekst deklaracji zgodno$ci mozna znalez¢, pod-

ajgc numer fabryczny na stronie internetowej:
www.viessmann.pl/eu-conformity
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